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BCTYII

AHoTaNiA

Kypc «®axoBa iHO3eMHa MOBa» JUIsl HayYKOBOTO CIIJIKYBaHHS — II€ IHTETPOBAaHUN KypC ISt
PO3BUTKY BMiHb YHMTaHHsS, MUCbMa, ayAllOBaHHS 1 TOBOpiHHA Ha piBHI B2 (3araipHOBXMBaHA
anriiiicbka MoBa), Ha piBHI Cl (mpodeciiiHO-Opi€EHTOBaHA aHIIMChKa MOBa JUIsi HayKOBOTO
CIUJIKYBaHHS).

Mera kypcy mnepenbauyae MOCATHEHHS HEOOXITHOTO PIBHS JIHTBICTUYHOI 1 KOMYHIKAQTHBHOT
KOMIIETEHINT aisi 3700yTTS 3HaHb 3 TPAMATHUKH, 3arajbHOBKHWBAHOI JIGKCHKH, HAayKOBOTEXHIYHOI
nekcuku (piBeHb Cl) 1 popmyBanHsa mpodeciiHUX HABUYOK BOJIOJIHHS AHTJIIMCHKOIO MOBOIO ISt
HAyKOBOT'O CIUIKYBaHHS. 3aBABHHS KypCy JO3BOJISIOTH 3700yBauaM BUKOHYBATH CaMOCTIHHY HAYKOBY
TSTIBHICTE: @) OTPUMYBaTH HEOOXimHY ieH(opMalliro i3 ayTeHTHMYHHUX TMEPIOJMYHUX BHIIAHb 1
OpHUriHAJIBHUX HAYKOBHX JUKepesl; 0) BUKOPUCTOBYBATH HABUYKM IMUCHMOBOI (aHOTawii, pe3rome,
CTaTTi, 3BITH TOMIO) 1 YCHOI KOMYHIKaIli (0OroBOpeHHs, JEKIlii, MPE3eHTaIlii TOII0); B) BOJOMIITH
TaKMUMHU KOMIICTCHLIISIMU: CIIIBIIPAIIOBaTH, OOTPYHTOBYBAaTH HAYKOBI i/1€i, CHIJIKyBaTucs Pi3HUMHU
KOMYHIKaHTaMH1 Ha HAyKOB1 TEMH, PO3YMITH MDKKYJIBTYPHI B IPOIEC] MI)KMOBHOT KOMYHIKaIlii.

KirouoBi cjoBa: anriiificbka MoBa JJIsi HAyKOBOTO CIIUJIKYBaHHS, KypC aHIIIMBKOI MOBU Ha
OCHOBI IHTETPOBAaHMUX HABHYOK, KOMYHIKAaTMBHAa KOMIETEHIliS, JIHTBICTHYHA KOMIICTEHIIIs,
COLIIOKYJIbTYPHA KOMIIETESHITiSI.

Abstract

It is an integrated skills course which means that students are supposed to develop their abilities
in reading, writing, listening and speaking in the General English context (Level B2) and in the
Academic English context (Level C1).

The aim of the course is to achieve the necessary level of linguistic and communicative
competences which envisages: the knowledge of general grammar and vocabulary; the knowledge of
academic vocabulary, terminology and specific characteristics of English scientific and technical style
(Level C1); the formation of speaking, writing and listening skills: communication on professional and
academic topics (Level C1).

The tasks of the course are based on the aim of getting PhD students ready for independent
research activity using their knowledge of the English language: a) to obtain the information by means
of reading authentic English periodical and academic sources; b) to use the skills of written
(summaries, resumes, articles, reports etc.) and oral communication (discussions, lectures,
presentations etc.); ¢) to master the following competences: to cooperate, to substantiate research
ideas, to communicate with different target groups, to understand intercultural differences in
communication.

Key words: Academic English, integrated skills course, communicative competence, linguistic

competence, sociocultural competence.



1. Onmuc HaBYAJILHOI AMCIUTILIIHA

Haiine . Fany3b 3HAHb, HAIIPSAM XapaKTepI/ICTI/IKa HaB4YaJIbHO1
MMCHYBAHHS . . :
yBat MATOTOBKH, OCBITHHO- AACTIMILTIHA
IIOKAa3HHUK1B cqe .o o .
KBaiQIKaliiiHuii pIBCHb JeHHA Ta 3a04Ha (hopMa HABYAHHSI
KinbkicTh kpenutiB — 8 T'any3b 3nans HopmaTtuBHa
Monymnis — 4 18 Bupobnuymeo ma Pik miaroroBku:
3MicToBUX MOAYIIiB — 16 MexXHON02Li 1-i1, 2-i
Enextponna aapeca ) )
PITH/T Ha caiiTi Y HiBepcUTETY CneuIbeffcmb
3aranbHa KiJIbKiCTh 181 «Texnonozii saxucmy Cemectp
FOHH: cHHA — 240 HABKOIUUHBO20
cepeoosuar 1 2 3 4
Jlexuii
Oceimnsa npozpama - - - -

TwXHEBUX TOOUH I JEHHOT «Texnonoeii saxucny IMpakTuuni

: HABKOIUUWHBO20
(bopmu HapuanHs: ) 30ron. | 30rox. | 30rox. | 30 rox.
ayIUTOPHUX — 2; cepeoosuya) —

VI CamocriiiHa po0oTa
caMocCTiifHO1 poOoTH
3z[o6yBaqa —4. OceimHnin Pleensb: 30 roa. 30 rona. 30 rona. 30 rona.
doxkmop ¢hinocoghii Bujx xoHTpOJIIO:
- - - eK3aMeH

2. MeTa BUBYEHHS HABYAJIbLHOI AMCHUILIIHA
MeTo10 BUBYCHHS HABYAIBbHOI JUCIUIUTIHU «Daxoea iHO3eMHA M08A» 01 ACRIPAHMIE €
¢dopmyBaHHs y 3100yBayiB BiAMOBIAHO 10 OCBITHRO-NIPOQECIHOT MPOrpaMH TaKUX KOMIIETEHTHOCTEH:
e 3KO03. 3gaTHicTh npaloBaT B Mb>KHAPOAHOMY KOHTEKCTI.

e CKO02. 3paTHiCTP yCHO 1 NHCBMOBO TPE3EHTYBAaTH Ta OOrOBOPIOBATH pE3yJIbTaTH HAYKOBHUX
JOCIIJKeHb Ta/ab0 IHHOBALIWHUX pPO3POOOK YKPATHCHKOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAaMH, TIJIMOOKE

PO3yMIHHS 1HIIOMOBHUX HAYKOBUX TEKCTIB 3a HAIIPSIMOM JIOCITIKCHb

3. IlepenymoBH 1)1 BUBYEHHS QM CUMILTIHA

[lomepenni BuMOrM A0 omaHyBaHHA a0o BHOOpPY HaBUalIbHOI IMCLUMIUIIHM — 1€ DIBEHb
BOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO He HIDKue B2.

3n00yBay (acmipaHT) MOBUHEH 3HATU: OCHOBHI JISKCUYHI OJMHUII 3arajibHOi Ta mpodeciiiHol
JIEKCWKH, OCHOBHI TpaMaTHU4HI CTPYKTYPH; TIpaBUIa MOOYI0BU BCIX TUIIIB PEUYCHbD.

3n00yBay (acmipaHT) MOBHHEH BMITH: €(EKTUBHO CIUIKYBATHCS 31 CIICIIAIBbHOIO Ta 3arajlbHOIO
ayUTOPISIMUA 1HO3EMHOIO MOBOIO, a TAKOXK TMPEACTABIIATH CKIaIHY 1H()OPMAITIIO Y 3pYUHUI Ta 3pO3yMIIHIA
crocid YCHO 1 IHCBMOBO; 3aCTOCOBYBAaTWM cydacHi iH(opmariifHi Ta KOMYHIKaliiHI TEXHOJIOTII,
BUKOPHUCTOBYIOUH 1HO3EMHY MOBY JUIsl OTPUMAaHHs, 00OpOOKH Ta 30epiraHHs HayKOBO1 1H(hOpMaITii.

4. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS

BuBYeHHs HaBYAIbHOI AUCHUILTIHY nependayae (GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y 37400yBadiB TaKUX
pe3yabTaTiB HaBYaHHS:

e PHO2. BinsHO mpe3eHTyBaTH Ta OOroBoproBaTH 3 (paxiBIsIMU 1 He(axiBIFIMU PE3yJIbTAaTH
JIOCITIJIKeHb, HAYKOBI Ta MPHUKIAIHI MpoOIeMHd OXOPOHM HABKOJHUIIHBOTO CEPEIOBHUIIA JIEPKABHOIO Ta
1HO3EMHOI0 MOBaMHU, OTIPUJIIOTHIOBATH PE3YJbTAaTU JOCHIKEHb Y HAYKOBUX MYOTIKaIisIX Y MPOBIIHUX
MDKHapOJIHUX HAYKOBHX BHJIAHHSIX.

5. Ilporpama HaBYAJIBLHOI UCHHUILIIHHA
Monayas 1.
3micToBuii MoayJib 1
Tema 1. New things. Personality.
Jlexcuka. Vocabulary: personality
feelings; word building: nounsadverts



I'pamaruka. Grammar: direct and indirect questions
present perfect
polite enquiries
Uuranns. Reading: understanding advice forum messages
read a web article about trying something new
read adverts
AynitoBanns. Listening: understand informal conversations
handle phone enquiries
I'oBopinns. Speaking: have interesting conversations
talk about new experiences
make phone enquiries
recommend an experiance
ITucemo. Writing: write an advice forum message; edit for accuracy
write a forum entry
Pronunciation: sentence stress
word stress; connected speech
polite intonation
Tema 2. Discussing issues.
Jlexcuka. Vocabulary: word stress; weak forms: auxiliaries
surveillance
opinion adjectives
I'pamatuka. Grammar: present perfect simple and continuous
the passive
oponions
Uwuranus. Reading: read an article about small actions with big results
read a letter of complaint
read newspaper extracts
AynitoBanss. Listening: listen to opinions about surveillance
listen to people discuss issues
I'oBopinns. Speaking: talk about different issues
discuss surveillance
give and respond to opinions; support your viewpoint
give a presentation about traditional gender roles
ITucemo. Writing: write a letter of complaint; use formal written language
write notes for a presentation
Pronunciation: issues; verbs/nouns with the same form
sentence stress: passives
intonation for partially agreeing
Practice Test 1.
MKP 1
3micToBuii MOTYJIb 2
Tema 3. Discussing stories.
Jlekcuka. Vocabulary: sayings
adjectives for stories; multi-word verbs
reading genres
I'pamaTtuka. Grammar: narrative tenses
I wish, if only
expressing likes and dislikes
Yuranns. Reading: read stories with a moral; read a humorous story about a saying
read about the life of an extraordinary woman
read the summary of a book
AynitoBanns. Listening: listen to a BBC radio programme about very short stories
listen to people recommending books



I'oBopinns. Speaking: tell anecdotes
talk about life stories
talk about your reading; summarise a plot
ITucemo. Writing: write a narrative; use adverbs
Describe a TV/film scene
Pronunciation: weak forms: auxiliaries
sentence stress
sentence stress
Tema 4. Downtime.
Jlexcuka. Vocabulary: free time
positive adjectives; uncountable and plural nouns
abilities
I'pamaruka. Grammar: present and past habits
future forms
describing procedures
UYuranns. Reading: read about how our free time is changing; read an opinion essay
read about unusual holidays
AynitoBanns. Listening: listen to people talk about holidays
listen to people describing TV game shows
I'oBopinns. Speaking: discuss how you use your time
plan an alternative holiday
describe procedures; use mirror questions
do a class survey
[Tucemo. Writing: write an opinion essay; use linkers
write your top tips for how to be happy
Pronunciation: weak forms: connected speech: contractions
word stress; connected speech
stress and intonation: mirror questions
Tema S. Ideas.
Jlexcuka. Vocabulary: change; compound nouns
advertising collocations
collocations with idea
I'pamatuka. Grammar: articles
real and hypothetical conditionals
suggesting ideas
Uwuranns. Reading: read an article about the worst inventions ever
find out your advertising 1Q
read about the rules of brainstorming
AynitoBanns. Listening: listen to a programme about advertising
listen to a brainstorming session
I'oBopinns. Speaking: talk about inventions
describe adverts
take part in a brainstorming session
present a novel idea
[Tucemo. Writing: write a report; make written comparisons
write a product review
Pronunciation: weak forms and linking: the
sentence stress: conditionals
intonation: showing reservations
Practice Test 2
MKP 2
Monyas 2.
3micToBuii MoayJab 3



Tema 6. Age.
Jlexcuka. Vocabulary: age; word building: prefixes
optimism/pessimism
collocations
I'pamaruka. Grammar: modal verbs and related phrases
future perfect and continuous
persuading
Yuranns. Reading: read an article about early and late successes
read emails making arrangements
AynitoBanns. Listening: listen to a BBC programme about letters to your future self
listen to a phone-in about life's milestones
I'oBopinns. Speaking: discuss different ages and generations
talk about your future
discuss the right age for different things
hold a debate
[Tucemo. Writing: write an informal email; focus on informal style
write a forum comment
Pronunciation: connected speech: elision
weak forms: auxiliaries
intonation: persuading
Practice Test 3
Tema 7. Media.
Jlexcuka. Vocabulary: television; multi-word verbs
reporting verbs
the press
I'pamaruka. Grammar: quantifiers
reported speech
adding emphasis
Yuranns. Reading: connected speech: linking
word stress
sentence stress
AynitoBanns. Listening: listen to an expert talking about hoax photographs
listen to people talking about recent news stories
I'oBopinns. Speaking: talk about TV programmes
talk about celebrity and media
express strong reactions
retell a news story
IMucemo. Writing: write a discursive essay; use linkers of contrast
write a short news article
Pronunciation: connected speech: linking
word stress
sentence stress
Practice Test 4.
MKP 3 (Tecr)
3microBuii MoxyJb 4
Tema 8. Behaviour.
Jlexcuka. Vocabulary: collocations: decisions; compound adjectives
values
behaviour
I'pamatuka. Grammar: past and mixed conditionals
-ing form and infinitive
handling an awkward situation
Uuranns. Reading: read three articles about life-changing decisions



read the instructions for two games

read tips for handling awkward situations
AynitoBanns. Listening: listen to an experiment about fairness
I'oBopinns. Speaking: talk about a difficult decision you've made

talk about values and behaviour

deal with awkward situations

give advice on how to behave in your culture
[Mucemo. Writing: write an informal article; use linkers of purpose

write about behaviour in your culture
Pronunciation: connected speech: weak forms

connected speech: intrusive /w/

sentence stress and intonation
Tema 9. Dealing with problems.
Jlexcuka. Vocabulary: crime; dependent prepositions

synonyms

incidents
I'pamaruka. Grammar: -ing form and infinitive

past modals of deduction

reporting an incident
Yuranus. Reading: read an article about memory

read an infographie about scams; read an advice leaflet about avoiding trouble
on holiday

read reasons for calling the emergency services
AynitoBanHs. Listening: listen to people talk about getting tricked

listen to someone report an incident
I'oBopinns. Speaking: discuss how good a witness you are

speculate about scams

talk about emergency situations

agree priorities
ITucemo. Writing: write a 'how to' leaflet; learn to avoid repetition

write a story about a lucky escape
Pronunciation: connected speech: elision

connected speech: past modals
sentence stress

Tema 10. Culture.
Jlexcuka. Vocabulary: adjectives to describe films

the Arts; two-part phrases

dimensions
I'pamaruka. Grammar: relative clauses

participle clauses

giving a tour
UYuranns. Reading: read a film review

read answers to popular culture questions
AynitoBanns. Listening: listen to people talk about films

listen to tours of two very different places
I'oBopinns. Speaking: talk about a film you never get bored with

talk about popular culture and arts experiences

show a visitor around part of your town

discuss an artistic project for your town
[Tucemo. Writing: write a film review

write a competetion entry
Pronunciation: intonation: relative clauses

word stress; connected speech



intonation in comments
Practice Test S.
MKP 4.
Monayas 3.
3micToBuii MOIYJIb S
Tema 11. Topic/Vocabulary: Academic orientation.

Grammar: Passive Voice.

Reading for key terms and guessing meaning in context.
Listening and speaking: asking study help.
Writing: organising and linking ideas.

Tema 12. Topic/Vocabulary: Learning styles.

Grammar: Passive Voice.

Reading: focusing on academic genres; grammar in context.
Listening and speaking: focusing on study goals in AE.
Writing: AE chatting.

Tema 13. Topic/Vocabulary: Climate change: Problems.

Grammar: Infinitive.

Reading: identifying the relevance of the text; grammar in context.
Listening and speaking: making sure you have understood the key ideas.
Writing: paragraph building.

Tema 14. Topic/Vocabulary: Climate change: Reasons.

Grammar: Infinitive Constructions.

Reading: approaches to note-taking of specific information; grammar in context.
Listening and speaking: giving advice.
Writing: a short report.
Tema 15. Topic/Vocabulary: Climate change: Consequences.
Grammar: Gerund.
Reading: interactive reading; grammar in context.
Listening and speaking: outlining issues and putting forward your point of view.
Writing: drafting and building arguments.
Tema 16. Topic/Vocabulary: Climate change: Solutions.
Grammar: Gerundial Constructions.
Reading: reading for key concepts; grammar in context.
Listening and speaking: describing a process.
Writing: drafting and revising content.
MKP 5.
3MmicToBuii MOaYJIb 6
Tema 17. Topic/Vocabulary: Information age.

Grammar: Subjunctive Mood.

Reading: analysing information in complex texts.
Listening and speaking: agreeing and disagreeing.
Writing: paraphrasing information.

Tema 18. Topic/Vocabulary: On budget.

Grammar: Subjunctive Mood in Context.

Reading: close reading for key ideas; grammar in context.
Listening and speaking: proving your point of view.
Writing: avoiding plagiarism.

Tema 19. Topic/Vocabulary: Being objective.
Grammar: Relative Clauses.
Reading: approaches to note-taking the details.
Listening and speaking: turn-taking in discussion.
Writing: paraphrasing by using synonyms.

Tema 20. Topic/Vocabulary: Innovation.
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Grammar: Relative Clauses in Context.
Reading: text organisation 1.
Listening and speaking: sign posting in seminar presentations.
Writing: succession linking.
Tema 21. Topic/Vocabulary: Cross-cultural awareness.
Grammar: Introductory "It".
Reading: text organisation 2.
Listening and speaking: problem-solution patterns and repair strategies.
Writing: generating ideas.
Tema 22. Topic/Vocabulary: IT issues.
Grammar: Introductory "It" in context.
Reading: text organisation 3.
Listening and speaking: concluding a presentation.
Writing: writing the conclusion.
Revision test.
MKP 6.
Moayas 4.
3micToBuii MoayJIb 7
Tema 23. Topic/Vocabulary: The general field of the research.
Grammar revision: Present Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (listening for gist and detail; preparing for lectures).
Tema 24. Topic/Vocabulary: The research aim and tasks.
Grammar revision: Past Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (sign posting language in lectures; useful phrases).
Tema 25. Topic/Vocabulary: The research background.
Grammar revision: Future Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (predicting information from visuals; language for focusing
on visuals).
Tema 26. Topic/Vocabulary: The research importance.
Grammar revision: Passive Voice in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Beginnings and endings).
Writing: summary.
Tema 27. Topic/Vocabulary: The methods used.
Grammar revision: Modals in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Referring words, emphasising structures).
Writing: article.
Tema 28. Topic/Vocabulary: The lecture.
Reading for additional information discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Scan and interactive listening; guessing the meaning of
vocabulary).
Writing: project proposal.
MKP 7.
3micToBuii MOayJIb 8
Tema 29. Topic/Vocabulary: The experimental setup.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: reports.
Tema 30. Topic/Vocabulary: The experiment procedure.

11



Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: research statement.

Tema 31. Topic/Vocabulary: The research practical application.

Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: Presentation slides.

Tema 32. Topic/Vocabulary: Scientific conferences. Round tables. Panel discussion.

Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: formal letter.
Tema 33. Topic/Vocabulary: Presentation.
Presenting term frames.
Writing: compiling term glossaries.
Presentations revision.

MKP 8.
Examination.
TeMaTHYHUI IUIAH HABYAJIBHOI IV CIUILTIHA
Kinekicts rognu
) . JIeHHa Ta 3a04Ha (hopma
HazBu 3MicTOBHX MOJYJIiB 1 TEM :
JCBOTO y TOMY YHCITi
i C. p.
1 2 3 4 5
Moayasb 1
3micToBuii MoayJnb 1
Tema 1. New things. Personality. 13 - 6 7-
Tewma 2. Discussing issues. 14 - 6 8-
Practice Test 1. 2 - 2 -
MKP 1 1 - 1 -
Pazom 3a 3micmoeum mooynem 1 30 - 15 15
3micToBHii MOYyb 2
Tema 3. Discussing stories. 7 - 4 3
Tema 4. Downtime. 7 - 4 3
Tewma 5. Ideas. 13 - 4 9
Practice Test 2 2 - 2 -
MKP 2 1 - 1 -
Pazom 3a 3micmoeum mooynem 2 30 15 15
Monayasb 2
3micToBuii Moayab 3
Tema 6. Age. 11 - 4 7
Practice Test 3 2 - 2 -
Tema 7. Media. 14 - 6 8
Practice Test 4. - 2 -
MKP 3 1 - 1 -
Pa3zom 3a 3micmoeum moodynem 3 30 - 15 15
3micToBuii Moay.Ib 4
Tewma 8. Behaviour. 7 - 4 3
Tema 9. Dealing with problems. 7 - 4 2
Tewma 10. Culture. 13 - 4 9
Practice Test 5. 2 - 2 -
MKP 4 1 - 1 -
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Pazom 3a smicmosum modynem 4 [ 30 15 | 15
Monayas 3
3micToBuii MOTYJIb 5
Tema 11. Academic orientation. 2 2
Tema 12. Learning styles. 4 2 2
Tema 13. Climate change: Problems. 4 2 2
Tema 14. Climate change: Reasons. 4 2 2
Tema 15. Climate change: Consequences. 4 2 2
Tema 16. Climate change: Solutions. 4 2 2
MKP 5 6 3 3
Pazom 3a 3micmoseum moodynem 5 30 15 15
3micToBuii MOTYJIb 6
Tema 17. Information age. 4 2 2
Tema 18. On budget. 4 2 2
Tema 19. Being objective. 4 2 2
Tema 20. Innovation. 4 2 2
Tema 21. Cross-cultural awareness. 4 2 2
Tema 22. IT issues. 4 2 2
Revision test. 4 2 2
MKP 6 2 1 1
Pazom 3a 3micmoseum moodynem 6 30 15 15
Monayas 4
3micToBuii MOaYJIb 7
Tema 23. The general field of the research. 4 2 2
Tema 24. The research aim and tasks. 4 2 2
Tema 25. The research background. 4 2 2
Tema 26. The research importance. 4 2 2
Tema 27. The methods used. 4 2 2
Tema 28. The lecture 4 2 2
MKP 7 6 3 3
Pazom 3a 3micmosum moodynem 7 30 15 15
3micToBuii MOay.Ib 8
Tema 29. The experimental setup. 4 2 2
Tema 30. The experiment procedure. 4 2 2
Tema 31. The research practical application. 4 2 2
Tema 32. Scientific conferences. Round tables.
. . 4 2 2
Panel discussion.
Tema 33. Presentation. Presenting term frames. 4 2 2
Presentations revision. 4 2 2
MKP 8 6 3 3
Pazom 3a 3micmoeum mooynem 8 30 15 15
YCbOI'O 'OAUH 240 120 120

TeMu JeKuii

Jlexuii He mepeabadeHi MPOrpamoro.

Temu NPAKTHYIHUX 3AHATH

No HasBa temu KinekicTs roguu
1. | New things. Personality. 6
2. | Discussing issues. 6
3. | Practice test 1 3

13




Discussing stories.

4. 4
5. | Downtime. 4
6. | Ideas. 4
7. | Practice test 2 3
8. | Age. 4
9. | Practice test 3 2
10. | Media. 6
11. | Practice test 4 3
12. | Behaviour. 4
13. | Dealing with problems. 4
14. | Culture. 4
15. | Practice test 5 3
16. | Academic orientation. 2
17. | Learning styles. 3
18. | Climate change: Problems. 3
19. | Climate change: Reasons. 2
20. | Climate change: Consequences. 3
21. | Climate change: Solutions. 2
22. | Information age. 2
23. | On budget. 2
24. | Being objective. 2
25. | Innovation. 2
26. | Cross-cultural awareness. 2
27. | IT issues. 2
28. | Revision tect. 3
29. | The general field of the research. 3
30. | The research aim and tasks. 2
31. | The research background. 3
32. | The research importance. 2
33. | The methods used. 3
34. | The lecture 2
35. | The experimental setup. 2
36. | The experiment procedure. 2
37. | The research practical application. 2
38. | Scientific conferences. Round tables. Panel discussion. 2
39. | Presentation. Presenting term frames. 2
40. | Presentations revision. 5

2

YCbHOTI'O I'OJIUH

[
<

Camocriiina podora

Po3nonin roguH caMocTiiHOI poOOTH 1 3700yBayiB:

® [IiIFOTOBKA YCHUX BIJMOBIJCH 10 MPAaKTUYHUX 3aHATE — I 200/1 3anamms;

® BHKOHAHHS JOMAIIIHIX TUCEMOBUX POOIT — 2 200/1 3anamms;

® IIiIrOTOBKA J0 KOHTpoJsHUX 3ax0/iB (MKP, TectiB) — 3 200. na 1 3axio.
3aBaaHHs 1J151 CAMOCTiiHOI po00TH

No Kinbkictb
Bun pobotu
3/m TOJIUH
1 | IlinroToBKa A0 MPaKTHYHUX 3aHATh: YUTAHHS, AyJIFOBAHHS. 40
2 | BukoHaHHS TUCHMOBHUX MPAKTUYHUX POOIT 50
3 | [TizroroBKka ek3aMeHaIi{HOI pe3eHTarii 15
4 | IlinroroBka pedepary: cTarTsi, OOTPYHTYBAaHHS TUCEPTAIIAHOTO 15
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| mocipkeHHs, TepMiHOIOTiUHMIA rocapiii

Pazom 120

InauBinyanbHe HAYKOBO AOCJTiIHE 3aBJaAHHA

Temu pedepatiB (writing — THCEeMHE CIUIKYBaHHS) Ta TMpe3eHTauid (speaking — ycHe
CHIJIKYBaHHsI) 3ajie)kaTh BiJ HampsMy HAayKOBOi JOCHITHUIBKOI [isSJIBHOCTI JOKTOPAaHTIB 1
BUOMPAIOTHCS BIIMOBITHO A0 TEM iX JHCEpTaLifHUX POOIT.

OO0O0B’SI3KOBUM KOMITOHEHTOM ITiJITOTOBKU € TIOTIEPEIHS Y3TOKEHICTh 13 KEPIBHUKOM HAyKOBOI
poboTH.

6. MeToau HABYAHHS, 3aCO0M TIarHOCTUKHU Pe3yJbTATIB HABYAHHA Ta METOHM iX
JeMOHCTPYBaHHS

Memoou naguanus:

3a KepenoM 3HaHb CIIOBECHHUN METOJ HaBUaHHS — TOSCHEHHS TEMHU 1 MPaKTUYHI 3aBJaHHS,
HAOYHHWI METOJ HaBYaHHS — UTIOCTpallis (TaOauIl, CXeMH), TPaKTUYHUN METOJ] HaBUYaHHS — BIPABH,
3aBJaHHs, 32 TUIIOM IMi3HABAIbHOI JISUIBHOCTI — iH(OpPMAIiIHO-PEIIENTUBHUN Ta PENpPOAYKTUBHHMA
METO/H, 3a CTYyINICHEM KEepYyBaHHS HABYAIBHOIO JISUTBHICTIO — il KEPIBHUIITBOM BHKJIa/laya, a TaAKOXK
camocTiiiHa poboTa 3100yBayiB 3 JOBIJKOBOIO JITEpaTyporo (KOHCHEKTYBAaHHS, BAKOHAHHS 3aB/aHBb).
3a norikoro mepemadi iHGopMmarlii — IHAYKTUBHUNA Ta ACTYKTHUBHUN METOIH, 332 KUIBKICTIO 3aisTHUX
3100yBaviB — KOJICKTUBHU, TPYIOBHIA, IHAUBIAYaTbHII METOIH.

OCHOBHUI METO/ BHKJIQJaHHS 1HO3EMHOT MOBH — 11€¢ KOMYHIKaTHBHUN METOJI, SIKUW Tiepeadaydae
(opMyBaHHS JIIHTBICTUYHOT, KOMYHIKaTUBHOI 1 COIIOKYIbTYpHOI KoMneTeHIii. OCHOBHI MiAX0H, SKi
J03BOJISIIOTH C(HOPMYBATH 1 pO3BUHYTUKOMIIETEHITIT, SIK1 HEOOX1AHI JIs1 peasTbHOTO CITIJIKYBaHHS:

a) CTY/ICHTO-OPiEHTOBAHUH MiIXis;

0) KOHTEHTO- OPIEHTOBAHMM T IX1]1;

B) IHTETpalis pi3HUX KOMYHIKaTUBHO-OPI€EHTOBAaHUX METOJIMK HABYAHHS.

Jlo mepelniky THIOBUX METOMIB JIEMOHCTPYBAHHS pe3yJIbTaTiB BUKOHAHHS HaBUaJIbHUX POOIT B
nporeci MPOBEACHHS TIOTOYHOTO KOHTPOJIIO, OI[IHIOBAaHHS pe3yJibTaTiB CaMOCTIHHOI poOoTH,
IiJICYMKOBOI aTecTallii (KOMIJIEKCHHM €K3aMEH HaNpHUKIiHII 4 ceMecTpy) 3 Kypey «Daxosa iHo3eMHa
M08a» 011 ACRIPAHMIE BITHOCSTHCS:

a) yCHI BIAMOBIZI Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSAM; BIJIMOBIJI HAa 3alUTaHHS 1 y4acTh B OOTOBOpPEHHI
MUTaHb, SKi IepeadayeHi MporpamMmoro Kypcy;

0) BUKOHAHHS NMPAKTUYHUX OTOYHUX 3aBaaHb Ta MKP;

B) HamucaHHA pedepary;

T') BAKOHAHHS MTOTOYHUX TECTIB;

1) BAKOHAHHSI KOHTPOJIbHUX TECTIB;

’K) BUKOHAHHS MIMCbMOBOTO €K3aMEHAI[IITHOTO 3aB/IaHHS,

3) CKJIaJJaHHs YCHOTO €K3aMEHAI[IHHOTO 3aB/IaHHS.

7. ®OopMHU NOTOYHOIO Ta MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

Jocsraenns 3100yBava omiHIOIOTHCS 3a 100-0a1pHOI0 CUCTEMOIO Y HIBEPCUTETY.

[TimcymkoBa OIliHKa HAaBYAJBLHOTO KYpCy BKIIIOYAE€ B ce0€ OIIHKKA 3 MOTOYHOTO KOHTPOIIO 1
OILIIHKY 3aKJIIOYHOTO iCIUTY. Y KOXHOTO KOMIIOHEHTa CBOSI YacTKa B 3arajbHIi CHCTEMi OIHOK. Y
MPOMDKHHUX OIliIHKaxX 3100yBau Moxke HaOpatu Bim 60 OGamie go 100 Oamie. Ilix komMmoHeHTOM
IPOMDKHUX OIIIHOK PO3YMIIOThCS IOTOYHI OLIHKM MPOTATOM ceMecTpy (y4acTb B JHMCKYCisfiX;
BUKOHAHHS 3aB/JaHb Ta 1HIIIE).

[Torounuii i cemecTpoBUiI KOHTPOJIb BUKOHYETHCS BHKJIAJaueéM Ha OCHOBI MOTOYHHUX OI[IHOK B
mporieci HaBuaHHS (BiABiAyBaHHS 3aHATH) a0o0 TICJSA MEPEBIPKM BUKIJIAIadeM 3aBAaHb 1 TECTIB, SIKi
BUKOHAHI aCMipaHTOM CaMOCTIHHO.

Jonyck acnipaHTa 10 BUILyCKOBOI'0 iCTIUTY

AcmipaHTa JONYCKa€TbCS /O BUIYCKOBOTO ICIUTY TMicisi BUKOHAHHSA BCIX 3aBlaHb, SKi
nepeadadeHi poOOUYOI0 TPOrpamMoro: 3aBlaHb, sKI 3adiKCOBaHI y MIAPYyYHUKAX, HaBYAUIHBHUX
MOCiOHMKaX, MeIiaKypciB, MOTOYHHUX 1 MiJICYMKOBHX TECTIB, 3aBJJaHb CaMOCTIHHOI pPOOOTH, TBOPUUX
3aBJIaHb.
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[TuToma Bara 3aKJIFOYHOTO ICIIUTY B 3arajbHii CUCTEMI OIIHOK - 100 banis.

3apaxyBaHHS KPEAUTIB HAaBYAIBHOIO KYpCY MOKJIMBO TUIBKH MICJsI TOCATHEHHS PE3YNbTaTiB,
3arutanoBanux PITHJI, mo BupakaeTbcsi B OJHIM 3 MO3UTHUBHUX OIIIHOK, MEpea0aYeHUX UYUHHHUM
3aKOHOJIaBCTBOM.

DopMH KOHTPOJIIO Pe3YJbTATIB HABYAJIBLHOI TiAJILHOCTI 3100yBa4iB Ta iX OMiHIOBAHHS
Binnosini Ha
NPAKTHIHHUX KpuTtepii oniniopanus

3AHATTAX

1. Ilporpama aHoro Kypcy BUKOHaHa 3100yBauOM MOBHICTIO.
. 3100yBay BUKOHAB BC1 MPAKTUYHI 3aBJIaHHS.
. SIkicTh BUKOHAHHX 3aBJaHb BUCOKA.
. 3100yBay BiJIBiJaB BCi 3aHATTS 1 OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.
. 3n100yBa4 BUSIBUB TBOPYHMH MIAXI]T 1O BUKOHAHHS BCiX 3aBaHb.
. 3n00yBay 1o/1aBaB BCi BUKOHAH1 3aB/IaHHS B IOBHOMY 00Cs31 1 BUaCHO.

2

3
59-60 4
5
6
7. Bianosiai mpaBUiIbHI, MICTATh aHaJI3, y3arajlbHEHICTh, ApTyMEHTALIO.
1
2
3
4
5

. [Iporpama maHoro Kypcy BUKOHaHa 3100yBa40OM MOBHICTIO.
. 3m100yBa4 BUKOHAB BCi TPAKTUYHI 3aB/IaHHS.
. SIkicTh BUKOHAHMX 3aBJIaHb JOCTATHS.
. 3100yBay BiJIBiJaB BCi 3aHATTS 1 OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.
. 3n100yBa4 B OCHOBHOMY, BUSIBJISIB BUSIBUB TBOPUYUM ITiJIX1]] IO BUKOHAHHS BCIX
3aBlIaHb.
6. 3n100yBay 1MoJjaBaB BCi BAKOHAHI 3aBJaHHS B TOBHOMY 00CsI31 1 BUACHO.
7. Biamosizai B JIoMy MpaBUIIbHI, MICTSATH aHaJ13, y3aralbHEHICTh, apTYMEHTAIIIIO.
1. [Tporpama gaHoro Kypcy BUKOHaHa 3100yBa4OM MOBHICTIO.
2. 3n100yBay BUKOHAB BC1 MPAKTHYHI 3aBIaHHS.
3. SkicTh BUKOHAHUX 3aBJaHb 3a/I0BLILHA.
4. 3100yBau He 3aBXI1 OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI BCi 3aHATTS 1 OpaB
45-54  lakTHUBHY y4acTb B OOTOBOPEHHI.
S. 3n100yBa4 HE BUSIBUB TBOPYOTO MiAXOY O BUKOHAHHS 3aBJaHb, B OCHOBHOMY,
CITUPAIOYUCH Ha 3PA3KU.
. 3n00yBad 1mojjaBaB BCi BUKOHAaHI 3aBJaHHS B TOBHOMY 00CsI31 1 BUACHO.
. BiamoBizai yacTKOBO MpaBMIIbHI, MICTATh aHAJII3, Y3aralbHEHICTh, apTyMEHTAITI 0.
. IIporpama nanoro Kypcy BUKOHaHa, ajie He MeHIIe HiX Ha 75%.
. 3m100yBa4 BUKOHAB BCi TPAKTUYHI 3aB/IaHHS.
. SIKicTb BUKOHAHUX 3aBIaHb 3aI0BUILHA.
. 3100yBay HECUCTEMATHYHO BiJBiTyBaB 3aHSITTS.
. 3n100yBa4y HECHCTEMaTUYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHS, TIPH IIbOMY CIIUPABCS Ha 3Pa3KH.
. 3n00yBay 1o/1aBaB BCi BUKOHAHI 3aB/IaHHs B IOBHOMY 00CsI31 ajie He BUYACHO.
. BiamoBiai MIiCTATh 3HaUHY KiJTBKICTh TOMHJIOK.
. IIporpama 1anoro Kypcy BUKOHaHa, ajie He MeHuIe Hix Ha 50%.
. 3m100yBa4 BUKOHAB BCi TPAKTUYHI 3aB/IaHHS.
. SIKicTb BUKOHAHUX 3aBlIaHb 3aI0BUILHA.
. 3100yBay emnizoANYHO Bi/IB1TyBaB 3aHATTSL.
. 3n00yBay emi30JMYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHS, PH IbOMY €Mi30UYHO CITUPAIOYUCH
Ha 3pa3Ku.
6. 3100yBay 1MojiaBaB BCi BAKOHAHI 3aBIaHHS 13 3a13HCHHSIM.
7. Bigmosiai MicTSITh 0araTo HOMUIIOK.
1. Ilporpama naHoro Kypcy BUKOHaHa, ajie MeHIIe Hixk Ha 50%.
2. 3m100yBay cXeMaTHYHO BUKOHAB BC1 MMPAKTUYHI 3aB/IaHHS.
1-19 3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBIaHb HE3AI0OBUILHA.
4. 3no0yBau He Bi/IBiyBaB 3aHATTSI.
5. 3100yBay eni30AMYHO BUKOHYBAB 3aBJaHHS, IPU [IbOMY €Mi30IMYHO CITUPAIOYHCh

55-58

44 - 31

20-31
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Ha 3pa3Ku.
. 3n00yBad 1mojjaBaB i3 3aIi3HEHHSIM BC1 BUKOHAH1 3aBJIaHHS.
. BiamoBizai MicTsaTh 6araTo MOMMUIOK, HE OOTPYHTOBAHI.

. [Iporpama 1aHoOTO KypCcy HE BUKOHAHA.

. 3m100yBay He BUKOHAB NIPAKTHYHI 3aBJIaHHSI.
. SIKicTb BUKOHAHUX 3aBIaHb HE3a0BUILHA.

. 3100yBay He Bi/IB1yBaB 3aHATTSI.

. 3m100yBa4y He BUKOHYBAB 3aBJIaHHS.

. 3n00yBay He MMoJaBaB BUKOHAH1 3aB/IaHHSI.

. 3100yBa4 HE Ha/Ia€ BiAMOBIII.

N O\ LB WD~

Marxcumanwvna Kinokicmo oanie: 15x4 oanu =60 6anie

CamocrTiiina
poborta

Kpurepii oniinroBanus

19-20

1. 3n106yBay BUCTyIaB 3 CAMOCTIHHO IiITOTOBJICHUMU JTOTIOBIISIMH.

2. Bci 3aBanns, nependadeHi miaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CAaMOCTIHHO, BUKOHAHO
BYACHO.

3. SKicTh BUKOHAHHS CAMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJaHb BUCOKA.

4. 3100yBay MpOSBUB TBOPYHIA MiX11 O BUKOHAHHS BCiX CAMOCTIHHUX 3aB/IaHb.

15-18

1. 3m106yBay BUCTyIaB 3 CAMOCTIHHO MMiITOTOBJICHUMH TOTIOBIISIMH.

2. Bci 3aBnanns, nependadeHi miaHoM i rpadikoM BUKOHaHHS CAaMOCTiIMHO, BUKOHAHO
BYACHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIHHO BUKOHAHUX 3aBJaHb JJOCTATHSI.

4. 3100yBau He MPOSIBUB TBOPYUU MiAXI]] 10 BAKOHAHHS BCIX CAMOCTIHHX 3aB/IaHb.

10- 14

1. 3n00yBay He BUCTYIaB a00 BUCTYIIaB HEPETYISIPHO 3 CAMOCTIMHO MiATOTOBICHUMU
TOTIOBIASIMU.

2. Bci 3aBnanHs, epeadadeHi miiaHoMm i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIMHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KoM, aJie BYacCHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJaHb 3a10B1JIbHA.

4. 3m00yBay He MPOSBUB TBOPUYUH TIAX1/T O BAKOHAHHS CAMOCTIMHHX 3aBaHb.

1-9

1. 3n100yBay HE BUCTYIIAB 3 CAMOCTIHHO IMiATOTOBJICHUMH JOTIOB1/ISIMHU.

2. Bci 3aBnanHs, epeadadeHi miiaHoMm i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIMHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KkoM 1 He BUaCHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBAaHb 3a0BlJIbHA.

4. 3m00yBay HEe MPOSBUB TBOPUYUH MIAX1]1 O BAKOHAHHS CAaMOCTIMHHX 3aBaHb.

1. 3100yBay HEe BUCTYMAB 3 CAMOCTIMHO MiATOTOBIEHUMH JOMOBIIIMHU.

2. Bci 3aBanHs, nependadeHi mianoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, HE
BUKOHAHO.

3. SIKicTh BUKOHAHHS CAMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJaHb HE 3a[0BlJIbHA.

4. 3100yBau He MPOSIBUB TBOPYUI MIAXI] 10 BAKOHAHHS CAMOCTIMHUX 3aBIaHb.

\Makxcumanwvna Kirbkicmo oanie — 20

MKP

Kpurepii oninroBanHs

10-8

PobGoty Bukonano B HanexxHuil TepMmiH. [IpencraBmeHo 90%- 100% mnpaBuiIbHUX
BIJIIIOBIZEH.

PoGoty BukoHaHo B HanexxHuih TtepmiH. I[IpenctaBmeno 75%- 89% mpaBuiIbHUX
BIJIITOBIJICH.

4-2 | Poboty Bukonano. [IpencraBieno 74%- 60% npaBuIIbHUX BiAMOBIACH.

1 Po6oty Bukonano. [IpencraBineno 25%- 59% npaBuiabHUX BiAIOBIACH.

0 3n100yBay He BUKOHAB POOOTY.

Maxcumanvna oyinka 3000ysaua 3a 0anuii Komnonenm npozpamu 10 6anis:
2MKP x 10 6anie= 20 6anie
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IToTo4HuMiT MOAYJIbHUIL KOHTPOJIb Y (hOPMi TeCTYyBaHHS
IpaBuasanx | 100 | 90 | 80 | 70 | 60 | 50 | 40 | 30 | 20| 10

Bigmosinei, %

ban 10 9 8 7 6 5 4 312 1

®opMa KOHTPOJIIO 32 CEMECTP MakcuMaibHa KUIbKiCTh 0aJ1iB
JenHa Ta 3a04Ha dopma
VY4acTe y IpakTUYHUX 3aBIaHb 15x4 GaniB = 60 GaniB
BuxoHaHHS caMOCTIHiHMX 3aBIaHb 20 OaiB
[ToTouHMit MOAYTBLHUX KOHTPOJIH 2x10 6amni= 20 6aniB
Bceworo 100 danis

CTpykTypa i OliHIOBAHHS BUITYCKOBOI'0 iICIIUTY
Ex3ameHnaiiiiiHa oIliHKa CKJIAJJAEThCS K CyMa OIIHOK 332 BUKOHAHHS BCIX 3aB/IaHb

Cyma oanie Cmpykmypa 6unycko6020 icnunty
(0-25) ITucsmoBuii Tect (Piens C1 Academic English: aynitoBanHs, untanss,
MUCHMO)
(0-25) [TiaroroBKa CTaTTi Ha TEMY IUCEPTALIIHOTO TOCIIIKEHHS aHTICHKOIO
MOBOIO.
(0-25) [TinroroBka 0OrpyHTYBaHHS TEMH AUCEPTALIMHOTO TOCIIIKEHHS

aHTJIIHCHEKOI MOBOIO:

(0-5) |Dpeiitm noHATIHHOT rays3i.

(0-5) |Tepminonoriunuii cnoBHuK (150-200 TepMiHiB).

(0-10) |Texct pedepary (10 cropiHoK).

(0-5) |biomorpadis ( He menme 15 mxepen).

(0-25) YcHa mpe3eHTallis pe3yabTaTiB AUCEPTAIIIHOTO JOCITIIKEHHS
aHTTIHCHKOIO0 MOBOIO.

Maxkcumanvna oyinka 3000y8aua 3a oanuii Komnonenm npozpamu 100 éanie.

8. KpuTepii oliHIOBaHHS pe3yJibTaTiB HABYAHHS
Iepumii pik HABYaHHSA

Bun pobotu KinekicTs 0aniB
Moayns 1 |OnpairoBaHHsl TEM, BUKOHAHHS IOTOYHUX 3aBJaHb 60 6auti
aJTiB

Monyne 2 |OnpairoBaHHs TEM, BUKOHAHHS TIOTOYHUX 3aB/IaHb

BukonanHs caMOCTiitHOT MUCHhMOBOT pOOOTH 20
[IMK

BUKOHaHHA 1BoX MKP 20
Cyma 100

JApyruii pik HABYaHHSA
Bun pobotu Kinekicts OaniB
Moayns 1 |OnpairoBaHHs TeM, BUKOHAHHS IOTOYHUX 3aBJaHb

60 OaiiB
Monayns 2 |OnpairoBaHHsI TEM, BUKOHAHHS IOTOYHUX 3aBJaHb
BukonanHs caMOCTiitHOT MUCHMOBOT pOOOTH 20
[IMK
BUKOHaHHA 1BoX MKP 20
Cyma 100

9. IncTpyMeHTH, 00/1aJHAHHSA Ta IPOrpaMHe 3a0e3ne4YeHHsl, BAKOPHCTAHHSA SIKUX Nepeadavae
HAaBYaJbHA JUCLHHILIIHA
Ha mpakTHuHUX 3aHATTAX NPUCITYXKUTbCS 01071i0TeUHUX (OHI YHIBEPCUTETY Ta EJeKTPOHHI
peno3uTapii CBITY, a TaKOXX PIZHOPIAHI JHTBICTAYHI (PakTaxi UIsl TPOBEICHHS EKCIEPUMEHTIB
(TexcToBi, (hOTO- Ta BiJIe03pa3Ku), MyJIbTUMEIiHHI 3ac00M (KOMIT FOTepHI MPE3eHTAIlii).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

[lin vac BWKOHaHHS 3aBJaHb CaMOCTIHHOI POOOTH JOIIILHUM CTaHE BHUKOPHUCTAHHS
6i6mioreuyHoro (oHAY Ta MIFOYMX KOMIT IOTEPHUX CHUCTEM, a CaMe CHIIMKIONEAil, IOBIIHUKIB,
KOMIT FOTEPHHUX TporpaM 3 OOpPOOKH EKCIIePUMEHTAIFHUX JaHWX, a TaKOXX METOJAWYHHX YKa3iBOK
JEKTOpA.

10. PexomennoBani 1kepesia ingpopmanii
OcHoBHa JiiTeparypa
Cox K. Kathy. English for Academic Purposes, Students’ book / David Hill. — Pearson Longman,
2018. —268 p.
Cox K Kathy. English for Academic Purposes, Teacher’s book / David Hill. — Pearson Longman,
2018.—-256p.
Craig Thaine Cambridge , Academic English Teacher’s Book / — Cambridge University Press
2018.—-136 p.
Craig Thaine Cambridge, Academic English Student’s Book / — Cambridge University Press 2018.
- 176 p.
English for Academics. Book 1. — Cambridge University Press, 2017. — 175 p.
English for Academics. Book 2. — Cambridge University Press, 2017. — 171 p.
Hewings Martin, Advanced Grammar in Use / A Self-study Reference and Practice Book for
Advanced Students of English. — Cambridge University Press, 2005. — 393 p.
Maurer Jay, Focus on Grammar: An Advanced Course for Reference and Practice / Addison
Wesley Longman, 2nd ed., 2019. — 1009 p.
McCarthy Michael, Academic Vocabulary in Use / Michael McCarthy, Felicity O’Dell. —
Cambridge University Press, 2018. — 176 p.
Speakout Upper-Intermediate Student's Book, 2nd Edition / Frances Eales, Steve Oakes. -
Pearson Education Ltd., 2016. - 176 p.
Speakout Upper-Intermediate Workbook, 2nd Edition / Frances Eales, Steve Oakes, Louis
Harrison. - Pearson Education Limited. 2015. — 98 p.
dininmoBa H. M. COMPASS for Research Students: HaB4ansHUI MOCIOHUK AJIs TIIATOTOBKY J10
KaHAUJATChKOTO icUTY 3 aHTiichkoi MmoBu / H.M. ®ininmosa. — Mukonais: HYK, 2018. — 96 c.
(rpup MOHY)
JdomomixkHa Jiiteparypa
Chase Becky Tarver. Pathways. Listening, Speaking, and Critical Thinking, / Johannsen Kristin L.
— National Geographic Learning, 2018.
Chase Becky Tarver. Pathways. Listening, Speaking, and Critical Thinking, Teacher’s Guide /
Johannsen Kristin L. — National Geographic Learning, 2018.
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Speakout Advanced Teacher's Book, 2nd Edition / Damian Williams. - Pearson Education
Limited, 2016. - 201 p.
Speakout Advanced Workbook, 2nd Edition / Antonia Clare, JJ Wilson, Lindsay White. - Pearson
Education Limited, 2016.- 96 p.
Speakout Intermediate Student's Book, 2nd Edition / Antonia Clare, JJ Wilson. - Pearson
Education Ltd, 2015. - 175 p.
Speakout Upper-Intermediate Teacher's Book, 2nd eEdition / Jane Comyns Carr, Louis Rogers. -
Pearson Education Limited, 2016. - 210 p.
Speakout Upper-Intermediate Workbook, 2nd Edition / Frances Eales, Steve Oakes, Louis
Harrison. - Pearson Education Limited. 2016. — 98 p.
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2002. - 220 p.
@ininnosa H.M. English COMPASS Reference Book. I'pamaTtuka aHrmiicbkoi MOBH JAJs
3100yBaviB TEXHIYHUX BHINMX HaBYAIbHMX 3akiasniB: Hapuanphuii mocionmk. / H.M. ®iminmosa,—
Mukonais: YIIMTY, Arton, 2015. 108c.
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JTOJATOK 1
SPEAKING

OVERALL ORAL PRODUCTION

Can produce clear, smoothly flowing well-structured speech with an effective logical structure

€2 which helps the recipient to notice and remember significant points.

Can give clear, detailed descriptions and presentations on complex subjects, integrating sub-

C1 . . . ) . . )
themes, developing particular points and rounding off with an appropriate conclusion.

Can give clear, systematically developed descriptions and presentations, with appropriate
highlighting of significant points, and relevant supporting detail.

B2 | Can give clear, detailed descriptions and presentations on a wide range of subjects related to
his/her field of interest, expanding and supporting ideas with subsidiary points and relevant
examples.

Can reasonably fluently sustain a straightforward description of one of a variety of subjects

B1 RN ; > . .
within his/her field of interest, presenting it as a linear sequence of points.

A2 Can give a simple description or presentation of people, living or working conditions, daily
routines, likes/dislikes, etc. as a short series of simple phrases and sentences linked into a list.

Al | Can produce simple mainly isolated phrases about people and places.

SUSTAINED MONOLOGUE: Describing experience

C2 | Can give clear, smoothly flowing, elaborate and often memorable descriptions.
Can give clear, detailed descriptions of complex subjects.

C1 | Can give elaborate descriptions and narratives, integrating sub-themes, developing particular
points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2 Can give clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to his/her field of
interest.

Can give straightforward descriptions on a variety of familiar subjects within his/her field of
interest.
Can reasonably fluently relate a straightforward narrative or description as a linear sequence of
points.
Can give detailed accounts of experiences, describing feelings and reactions.
B1 . ) .
Can relate details of unpredictable occurrences, €.g. an accident.
Can relate the plot of a book or film and describe his/her reactions.
Can describe dreams, hopes and ambitions.
Can describe events, real or imagined.
Can narrate a story.
Can tell a story or describe something in a simple list of points. Can describe everyday aspects
of his/her environment e.g. people, places, a job or study experience.
Can give short, basic descriptions of events and activities.
Can describe plans and arrangements, habits and routines, past activities and personal
experiences.

A2 | Can use simple descriptive language to make brief statements about and compare objects and

possessions.
Can explain what he/she likes or dislikes about something.
Can describe his/her family, living conditions, educational background, present or most recent
job.
Can describe people, places and possessions in simple terms.
A1l | Can describe him/herself, what he/she does and where he/she lives.

| SUSTAINED MONOLOGUE: Putting a case (e.g. in a debate)
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C2

No descriptor available

C1

No descriptor available

B2

Can develop an argument systematically with appropriate highlighting of significant points,
and relevant supporting detail.

Can develop a clear argument, expanding and supporting his/her points of view at some length
with subsidiary points and relevant examples.

Can construct a chain of reasoned argument:

Can explain a viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various
options.

B1

Can develop an argument well enough to be followed without difficulty most of the time.

Can briefly give reasons and explanations for opinions, plans and actions.

A2

No descriptor available

Al

No descriptor available

PUBLIC ANNOUNCEMENTS

C2

No descriptor available

C1

Can deliver announcements fluently, almost effortlessly, using stress and intonation to convey
finer shades of meaning precisely.

B2

Can deliver announcements on most general topics with a degree of clarity, fluency and
spontaneity which causes no strain or inconvenience to the listener.

B1

Can deliver short, rehearsed announcements on a topic pertinent to everyday occurrences in
his/her field which, despite possibly very foreign stress and intonation, are nevertheless clearly
intelligible.

A2

Can deliver very short, rehearsed announcements of predictable, learnt content which are
intelligible to listeners who are prepared to concentrate.

Al

No descriptor available

ADDRESSING AUDIENCES

C2

Can present a complex topic confidently and articulately to an audience unfamiliar with it,
structuring and adapting the talk flexibly to meet the audience’s needs.
Can handle difficult and even hostile questioning.

C1

Can give a clear, well-structured presentation of a complex subject, expanding and supporting
points of view at some length with subsidiary points, reasons and relevant examples.
Can handle interjections well, responding spontaneously and almost effortlessly.

B2

Can give a clear, systematically developed presentation, with highlighting of significant
points, and relevant supporting detail.

Can depart spontaneously from a prepared text and follow up interesting points raised by
members of the audience, often showing remarkable fluency and ease of expression.

Can give a clear, prepared presentation, giving reasons in support of or against a particular
point of view and giving the advantages and disadvantages of various options.

Can take a series of follow up questions with a degree of fluency and spontaneity which poses
no strain for either him/herself or the audience.

B1

Can give a prepared straightforward presentation on a familiar topic within his/her field which
is clear enough to be followed without difficulty most of the time, and in which the main
points are explained with reasonable precision.

Can take follow up questions, but may have to ask for repetition if the speech was rapid.

A2

Can give a short, rehearsed presentation on a topic pertinent to his/her everyday life, briefly
give reasons and explanations for opinions, plans and actions.
Can cope with a limited number of straightforward follow up questions.
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Can give a short, rehearsed, basic presentation on a familiar subject.
Can answer straightforward follow up questions if he/she can ask for repetition and if some
help with the formulation of his/her reply is possible.

Al | Canread a very short, rehearsed statement — e.g. to introduce a speaker, propose a toast.
WRITING

OVERALL WRITTEN PRODUCTION

2 Cap write clear, smpothly flowing, complex texts ‘in an appropriate and effective style and a
logical structure which helps the reader to find significant points.
Can write clear, well-structured texts of complex subjects, underlining the relevant salient

C1 | issues, expanding and supporting points of view at some length with subsidiary points, reasons
and relevant examples, and rounding off with an appropriate conclusion.

B2 Can write clear, detailed texts on a variety of subjects related to his/her field of interest,
synthesising and evaluating information and arguments from a number of sources.

Bl Can write stpaightforwapd connected texts on a range of.familia'lr subjects within his field of
interest, by linking a series of shorter discrete elements into a linear sequence.

A2 Can write a series of simple phrases and sentences linked with simple connectors like ‘and’,
‘but’ and ‘because’.

Al | Can write simple isolated phrases and sentences.
CREATIVE WRITING

2 Can write clear, smoothly flowing, and fully engrossing stories and descriptions of experience
in a style appropriate to the genre adopted.

C1 Can write clear, detailed, well-structured and developed descriptions and imaginative texts in
an assured, personal, natural style appropriate to the reader in mind.
Can write clear, detailed descriptions of real or imaginary events and experiences, marking the
relationship between ideas in clear connected text, and following established conventions of

B2 | the genre concerned.
Can write clear, detailed descriptions on a variety of subjects related to his/her field of interest.
Can write a review of a film, book or play.
Can write straightforward, detailed descriptions on a range of familiar subjects within his/her
field of interest.

B1 | Can write accounts of experiences, describing feelings and reactions in simple connected text.
Can write a description of an event, a recent trip — real or imagined.
Can narrate a story.
Can write about everyday aspects of his/her environment, e.g. people, places, a job or study
experience in linked sentences.

A2 Can write very short, basic descriptions of events, past activities and personal experiences.
Can write a series of simple phrases and sentences about their family, living conditions,
educational background, present or most recent job.
Can write short, simple imaginary biographies and simple poems about people.

Al (;an write simple phrases and sentences about themselves and imaginary people, where they
live and what they do.
REPORTS AND ESSAYS
Can produce clear, smoothly flowing, complex reports, articles or essays which present a case,

c2 | o give critical appreciation of proposals or literary works.
Can provide an appropriate and effective logical structure which helps the reader to find
significant points.

C1 | Can write clear, well-structured expositions of complex subjects, underlining the relevant
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salient issues.
Can expand and support points of view at some length with subsidiary points, reasons and
relevant examples.

B2

Can write an essay or report which develops an argument systematically with appropriate
highlighting of significant points and relevant supporting detail.
Can evaluate different ideas or solutions to a problem.

Can write an essay or report which develops an argument, giving reasons in support of or
against a particular point of view and explaining the advantages and disadvantages of various
options.

Can synthesise information and arguments from a number of sources.

B1

Can write short, simple essays on topics of interest.
Can summarise, report and give his/her opinion about accumulated factual information on
familiar routine and non-routine matters within his/her field with some confidence.

Can write very brief reports to a standard conventionalised format, which pass on routine
factual information and state reasons for actions.

A2

No descriptor available

Al

No descriptor available

LISTENING

OVERALL LISTENING COMPREHENSION

C2

Has no difficulty in understanding any kind of spoken language, whether live or broadcast,
delivered at fast native speed.

C1

Can understand enough to follow extended speech on abstract and complex topics beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts.

Can follow extended speech even when it is not clearly structured and when relationships are
only implied and not signalled explicitly.

B2

Can understand standard spoken language, live or broadcast, on both familiar and unfamiliar
topics normally encountered in personal, social, academic or vocational life. Only extreme
background noise, inadequate discourse structure and/or idiomatic usage influences the ability
to understand.

Can understand the main ideas of propositionally and linguistically complex speech on both
concrete and abstract topics delivered in a standard dialect, including technical discussions in
his/her field of specialisation.

Can follow extended speech and complex lines of argument provided the topic is reasonably
familiar, and the direction of the talk is sign-posted by explicit markers.

B1

Can understand straightforward factual information about common everyday or job related
topics, identifying both general messages and specific details, provided speech is clearly
articulated in a generally familiar accent.

Can understand the main points of clear standard speech on familiar matters regularly
encountered in work, school, leisure etc., including short narratives.

A2

Can understand enough to be able to meet needs of a concrete type provided speech is clearly
and slowly articulated.

Can understand phrases and expressions related to areas of most immediate priority (e.g. very
basic personal and family information, shopping, local geography, employment) provided
speech is clearly and slowly articulated.

Al

Can follow speech which is very slow and carefully articulated, with long pauses for him/her
to assimilate meaning.
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UNDERSTANDING CONVERSATION BETWEEN NATIVE SPEAKERS

C2 As Cl

C1 Can easily follow complex interactions between third parties in group discussion and debate,
even on abstract, complex unfamiliar topics.

Can keep up with an animated conversation between native speakers.

B2 Can with some effort catch much of what is said around him/her, but may find it difficult to
participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify their
language in any way.

Can generally follow the main points of extended discussion around him/her, provided speech

B1 |. . . .
is clearly articulated in standard dialect.

A2 Can generally identify the topic of discussion around him/her, when it is conducted slowly and
clearly.

Al No descriptor available
LISTENING AS A MEMBER OF A LIVE AUDIENCE

2 Can follow specialised lectures and presentations employing a high degree of colloquialism,
regional usage or unfamiliar terminology.

C1 | Can follow most lectures, discussions and debates with relative ease.

Can follow the essentials of lectures, talks and reports and other forms of

B2 . . . . . N
academic/professional presentation which are propositionally and linguistically complex.

Can follow a lecture or talk within his/her own field, provided the subject matter is familiar
and the presentation straightforward and clearly structured.

Bl Can follow in outline straightforward short talks on familiar topics provided these are
delivered in clearly articulated standard speech.

A2 No descriptor available

Al No descriptor available
LISTENING TO ANNOUNCEMENTS AND INSTRUCTIONS

C2 As Cl
Can extract specific information from poor quality, audibly distorted public announcements,

c1 |¢& in a station, sports stadium etc.

Can understand complex technical information, such as operating instructions, specifications
for familiar products and services.
Can understand announcements and messages on concrete and abstract topics spoken in

B2 )
standard dialect at normal speed.

Can understand simple technical information, such as operating instructions for everyday

B1 | equipment.

Can follow detailed directions.
Can catch the main point in short, clear, simple messages and announcements.

A2 | Can understand simple directions relating to how to get from X to Y, by foot or public
transport.

Al Can understand instructions addressed carefully and slowly to him/her and follow short,
simple directions.

LISTENING TO AUDIO MEDIA AND RECORDINGS

C2 As Cl
Can understand a wide range of recorded and broadcast audio material, including some non-

C1 | standard usage, and identify finer points of detail including implicit attitudes and relationships

between speakers.
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Can understand recordings in standard dialect likely to be encountered in social, professional
or academic life and identify speaker viewpoints and attitudes as well as the information

B2 | content.
Can understand most radio documentaries and most other recorded or broadcast audio material
delivered in standard dialect and can identify the speaker’s mood, tone etc.
Can understand the information content of the majority of recorded or broadcast audio material
on topics of personal interest delivered in clear standard speech.
Bl Can understand the main points of radio news bulletins and simpler recorded material about
familiar subjects delivered relatively slowly and clearly.
A2 Can understand and extract the essential information from short, recorded passages dealing
with predictable everyday matters which are delivered slowly and clearly.
Al No descriptor available
READING
OVERALL READING COMPREHENSION
Can understand and interpret critically virtually all forms of the written language including
2 abstract, structurally complex, or highly colloquial literary and non-literary writings.
Can understand a wide range of long and complex texts, appreciating subtle distinctions of
style and implicit as well as explicit meaning.
c1 Can understand in detail lengthy, complex texts, whether or not they relate to his/her own area
of speciality, provided he/she can reread difficult sections.
Can read with a large degree of independence, adapting style and speed of reading to different
B2 | texts and purposes, and using appropriate reference sources selectively. Has a broad active
reading vocabulary, but may experience some difficulty with low frequency idioms.
Bl Can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and interest with a
satisfactory level of comprehension.
Can understand short, simple texts on familiar matters of a concrete type which consist of high
A2 frequency everyday or job-related language.
Can understand short, simple texts containing the highest frequency vocabulary, including a
proportion of shared international vocabulary items.
Al Can understand very short, simple texts a single phrase at a time, picking up familiar names,
words and basic phrases and rereading as required.
READING CORRESPONDENCE
C2 As Cl
C1 | Can understand any correspondence given the occasional use of a dictionary.
B2 Can r‘ead correspondence relating to his/her field of interest and readily grasp the essential
meaning.
Bl Can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters well enough
to correspond regularly with a pen friend.
Can understand basic types of standard routine letters and faxes (enquiries, orders, letters of
A2 | confirmation etc.) on familiar topics.
Can understand short simple personal letters.
Al | Can understand short, simple messages on postcards.
READING FOR ORIENTATION
C2 As B2
C1 As B2
B2 | Can scan quickly through long and complex texts, locating relevant details.
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Can quickly identify the content and relevance of news items, articles and reports on a wide
range of professional topics, deciding whether closer study is worthwhile.

B1

Can scan longer texts in order to locate desired information, and gather information from
different parts of a text, or from different texts in order to fulfil a specific task.

Can find and understand relevant information in everyday material, such as letters, brochures
and short official documents.

A2

Can find specific, predictable information in simple everyday material such as advertisements,
prospectuses, menus, reference lists and timetables.

Can locate specific information in lists and isolate the information required (e.g. use the
“Yellow Pages’ to find a service or tradesman).

Can understand everyday signs and notices: in public places, such as streets, restaurants,
railway stations; in workplaces, such as directions, instructions, hazard warnings.

Al

Can recognise familiar names, words and very basic phrases on simple notices in the most
common everyday situations.

READING FOR INFORMATION AND ARGUMENT

C2

As Cl

C1

Can understand in detail a wide range of lengthy, complex texts likely to be encountered in
social, professional or academic life, identifying finer points of detail including attitudes and
implied as well as stated opinions.

B2

Can obtain information, ideas and opinions from highly specialised sources within his/her
field.

Can understand specialised articles outside his/her field, provided he/she can use a dictionary
occasionally to confirm his/her interpretation of terminology.

Can understand articles and reports concerned with contemporary problems in which the
writers adopt particular stances or viewpoints.

B1

Can identify the main conclusions in clearly signalled argumentative texts.
Can recognise the line of argument in the treatment of the issue presented, though not
necessarily in detail.

Can recognise significant points in straightforward newspaper articles on familiar subjects.

A2

Can identify specific information in simpler written material he/she encounters such as letters,
brochures and short newspaper articles describing events.

Al

Can get an idea of the content of simpler informational material and short simple descriptions,
especially if there is visual support.

READING INSTRUCTIONS

C2

As Cl1

C1

Can understand in detail lengthy, complex instructions on a new machine or procedure,
whether or not the instructions relate to his/her own area of speciality, provided he/she can
reread difficult sections.

B2

Can understand lengthy, complex instructions in his field, including details on conditions and
warnings, provided he/she can reread difficult sections.

B1

Can understand clearly written, straightforward instructions for a piece of equipment.

A2

Can understand regulations, for example safety, when expressed in simple language.

Can understand simple instructions on equipment encountered in everyday life — such as a
public telephone.

Al

Can follow short, simple written directions (e.g. to go from X to Y).

INTERACTION

| OVERALL SPOKEN INTERACTION
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C2

Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning. Can convey finer shades of meaning precisely by using, with
reasonable accuracy, a wide range of modification devices. Can backtrack and restructure
around a difficulty so smoothly the interlocutor is hardly aware of it.

C1

Can express him/herself fluently and spontaneously, almost effortlessly. Has a good command
of a broad lexical repertoire allowing gaps to be readily overcome with circumlocutions. There
is little obvious searching for expressions or avoidance strategies; only a conceptually difficult
subject can hinder a natural, smooth flow of language.

B2

Can use the language fluently, accurately and effectively on a wide range of general,
academic, vocational or leisure topics, marking clearly the relationships between ideas. Can
communicate spontaneously with good grammatical control without much sign of having to
restrict what he/she wants to say, adopting a level of formality appropriate to the
circumstances.

Can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction, and
sustained relationships with native speakers quite possible without imposing strain on either
party. Can highlight the personal significance of events and experiences, account for and
sustain views clearly by providing relevant explanations and arguments.

B1

Can communicate with some confidence on familiar routine and non-routine matters related to
his/her interests and professional field. Can exchange, check and confirm information, deal
with less routine situations and explain why something is a problem. Can express thoughts on
more abstract, cultural topics such as films, books, music etc.

Can exploit a wide range of simple language to deal with most situations likely to arise whilst
travelling. Can enter unprepared into conversation on familiar topics, express personal
opinions and exchange information on topics that are familiar, of personal interest or pertinent
to everyday life (e.g. family, hobbies, work, travel and current events).

A2

Can interact with reasonable ease in structured situations and short conversations, provided the
other person helps if necessary. Can manage simple, routine exchanges without undue effort;
can ask and answer questions and exchange ideas and information on familiar topics in
predictable everyday situations.

Can communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of
information on familiar and routine matters to do with work and free time. Can handle very
short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep conversation going of
his/her own accord.

Al

Can interact in a simple way but communication is totally dependent on repetition at a slower
rate of speech, rephrasing and repair. Can ask and answer simple questions, initiate and
respond to simple statements in areas of immediate need or on very familiar topics.

UNDERSTANDING A NATIVE SPEAKER INTERLOCUTOR

C2

Can understand any native speaker interlocutor, even on abstract and complex topics of a
specialist nature beyond his/her own field, given an opportunity to adjust to a non-standard
accent or dialect.

C1

Can understand in detail speech on abstract and complex topics of a specialist nature beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

B2

Can understand in detail what is said to him/her in the standard spoken language even in a
noisy environment.

B1

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

A2

Can understand enough to manage simple, routine exchanges without undue effort.
Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
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provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can understand what is said clearly, slowly and directly to him/her in simple everyday
conversation; can be made to understand, if the speaker can take the trouble.

Al

Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic
speaker.

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.

CONVERSATION

CONVERSATION

C2

Can converse comfortably and appropriately, unhampered by any linguistic limitations in
conducting a full social and personal life.

C1

Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

B2

Can engage in extended conversation on most general topics in a clearly participatory fashion,
even in a noisy environment.

Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can convey degrees of emotion and highlight the personal significance of events and
experiences.

B1

Can enter unprepared into conversations on familiar topics.

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

Can maintain a conversation or discussion but may sometimes be difficult to follow when
trying to say exactly what he/she would like to.

Can express and respond to feelings such as surprise, happiness, sadness, interest and
indifference.

A2

Can establish social contact: greetings and farewells; introductions; giving thanks.

Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can participate in short conversations in routine contexts on topics of interest.

Can express how he/she feels in simple terms, and express thanks.

Can handle very short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep
conversation going of his/her own accord, though he/she can be made to understand if the
speaker will take the trouble.

Can use simple everyday polite forms of greeting and address.

Can make and respond to invitations, suggestions and apologies.

Can say what he/she likes and dislikes.

Al

Can make an introduction and use basic greeting and leave-taking expressions.

Can ask how people are and react to news.

Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic
speaker.

INFORMAL DISCUSSION (WITH FRIENDS)

C2

As Cl1

C1

Can easily follow and contribute to complex interactions between third parties in group
discussion even on abstract, complex unfamiliar topics.

B2

Can keep up with an animated discussion between native speakers.
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Can express his/her ideas and opinions with precision, and present and respond to complex
lines of argument convincingly.

Can take an active part in informal discussion in familiar contexts, commenting, putting point
of view clearly, evaluating alternative proposals and making and responding to hypotheses.
Can with some effort catch much of what is said around him/her in discussion, but may find it
difficult to participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify
their language in any way.

Can account for and sustain his/her opinions in discussion by providing relevant explanations,
arguments and comments.

B1

Can follow much of what is said around him/her on general topics provided interlocutors avoid
very idiomatic usage and articulate clearly.

Can express his/her thoughts about abstract or cultural topics such as music, films. Can explain
why something is a problem.

Can give brief comments on the views of others.

Can compare and contrast alternatives, discussing what to do, where to go, who or which to
choose, etc.

Can generally follow the main points in an informal discussion with friends provided speech is
clearly articulated in standard dialect.

Can give or seek personal views and opinions in discussing topics of interest.

Can make his/her opinions and reactions understood as regards solutions to problems or
practical

questions of where to go, what to do, how to organise an event (e.g. an outing).

Can express belief, opinion, agreement and disagreement politely.

A2

Can generally identify the topic of discussion around him/her when it is conducted slowly and
clearly.

Can discuss what to do in the evening, at the weekend.

Can make and respond to suggestions.

Can agree and disagree with others.

Can discuss everyday practical issues in a simple way when addressed clearly, slowly and
directly.
Can discuss what to do, where to go and make arrangements to meet.

Al

No descriptors available

FORMAL DISCUSSION AND MEETINGS

C2

Can hold his/her own in formal discussion of complex issues, putting an articulate and
persuasive argument, at no disadvantage to native speakers.

C1

Can easily keep up with the debate, even on abstract, complex unfamiliar topics.
Can argue a formal position convincingly, responding to questions and comments and
answering complex lines of counter argument fluently, spontaneously and appropriately.

B2

Can keep up with an animated discussion, identifying accurately arguments supporting and
opposing points of view.

Can express his/her ideas and opinions with precision, present and respond to complex lines of
argument convincingly.

Can participate actively in routine and non-routine formal discussion.

Can follow the discussion on matters related to his/her field, understand in detail the points
given prominence by the speaker.

Can contribute, account for and sustain his/her opinion, evaluate alternative proposals and
make and respond to hypotheses.

B1

Can follow much of what is said that is related to his/her field, provided interlocutors avoid
very idiomatic usage and articulate clearly.
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Can put over a point of view clearly, but has difficulty engaging in debate.

Can take part in routine formal discussion of familiar subjects which is conducted in clearly
articulated speech in the standard dialect and which involves the exchange of factual
information, receiving instructions or the discussion of solutions to practical problems.

A2

Can generally follow changes of topic in formal discussion related to his/her field which is
conducted slowly and clearly.

Can exchange relevant information and give his/her opinion on practical problems when asked
directly, provided he/she receives some help with formulation and can ask for repetition of key
points if necessary.

Can say what he/she thinks about things when addressed directly in a formal meeting,
provided he/she can ask for repetition of key points if necessary.

Al

No descriptor available

GOAL-ORIENTED CO-OPERATION
(e.g. Repairing a car, discussing a document, organising an event)

C2

As B2

C1

As B2

B2

Can understand detailed instructions reliably.

Can help along the progress of the work by inviting others to join in, say what they think, etc.
Can outline an issue or a problem clearly, speculating about causes or consequences, and
weighing advantages and disadvantages of different approaches.

B1

Can follow what is said, though he/she may occasionally have to ask for repetition or
clarification if the other people’s talk is rapid or extended.

Can explain why something is a problem, discuss what to do next, compare and contrast
alternatives.

Can give brief comments on the views of others.

Can generally follow what is said and, when necessary, can repeat back part of what someone
has said to confirm mutual understanding.

Can make his/her opinions and reactions understood as regards possible solutions or the
question of what to do next, giving brief reasons and explanations.

Can invite others to give their views on how to proceed.

A2

Can understand enough to manage simple, routine tasks without undue effort, asking very
simply for repetition when he/she does not understand.

Can discuss what to do next, making and responding to suggestions, asking for and giving
directions.

Can indicate when he/she is following and can be made to understand what is necessary, if the
speaker takes the trouble.

Can communicate in simple and routine tasks using simple phrases to ask for and provide
things, to get simple information and to discuss what to do next.

Al

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.
Can ask people for things, and give people things.

TURN-TAKING

TAKING THE FLOOR (TURNTAKING)

C2

As Cl1

C1

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.
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Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst

formulating what to say.

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

B1 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.
Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
A2 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.
Can ask for attention.
Al No descriptor available
CO-OPERATING
C2 As Cl
C1 | Can relate own contribution skilfully to those of other speakers.
Can give feedback on and follow up statements and inferences and so help the development of
B2 the discussion.
Can help the discussion along on familiar ground, confirming comprehension, inviting others
in, etc.
Can exploit a basic repertoire of language and strategies to help keep a conversation or
discussion going.
B1 | Can summarise the point reached in a discussion and so help focus the talk.
Can repeat back part of what someone has said to confirm mutual understanding and help keep
the development of ideas on course. Can invite others into the discussion.
A2 | Can indicate when he/she is following.
Al No descriptor available
ASKING FOR CLARIFICATION
C2 As B2
C1 As B2
B2 Can ask follow-up questions to check that he/she has understood what a speaker intended to
say, and get clarification of ambiguous points.
B1 | Can ask someone to clarify or elaborate what they have just said.
Can ask very simply for repetition when he/she does not understand.
A2 | Can ask for clarification about key words or phrases not understood using stock phrases.
Can say he/she didn’t follow.
Al No descriptor available
NOTE-TAKING
NOTE-TAKING (LECTURES, SEMINARS, ETC.)
Is aware of the implications and allusions of what is said and can make notes on them as well
C2
as on the actual words used by the speaker.
Can take detailed notes during a lecture on topics in his/her field of interest, recording the
C1 | information so accurately and so close to the original that the notes could also be useful to
other people.
B2 Can understand a clearly structured lecture on a familiar subject, and can take notes on points

which strike him/her as important, even though he/she tends to concentrate on the words
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themselves and therefore to miss some information.

Can take notes during a lecture which are precise enough for his/her own use at a later date,
provided the topic is within his/her field of interest and the talk is clear and well-structured.

B1 | Can take notes as a list of key points during a straightforward lecture, provided the topic is
familiar, and the talk is both formulated in simple language and delivered in clearly articulated
standard speech.

A2 No descriptor available

Al No descriptor available
PROCESSING TEXT

2 Can summarise information from different sources, reconstructing arguments and accounts in
a coherent presentation of the overall result.

C1 | Can summarise long, demanding texts.

Can summarise a wide range of factual and imaginative texts, commenting on and discussing
contrasting points of view and the main themes.

B2 | Can summarise extracts from news items, interviews or documentaries containing opinions,
argument and discussion.

Can summarise the plot and sequence of events in a film or play.
Can collate short pieces of information from several sources and summarise them for

Bl somebody else.

Can paraphrase short written passages in a simple fashion, using the original text wording and
ordering.
Can pick out and reproduce key words and phrases or short sentences from a short text within

A2 | the learner’s limited competence and experience.

Can copy out short texts in printed or clearly handwritten format.
Al | Can copy out single words and short texts presented in standard printed format.
SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS
SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS
Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning.

2 Appreciates fully the sociolinguistic and sociocultural implications of language used by native
speakers and can react accordingly.

Can mediate effectively between speakers of the target language and that of his/her community
of origin taking account of sociocultural and sociolinguistic differences.

Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts; may, however, need to confirm occasional details, especially if the accent is unfamiliar.

C1 | Can follow films employing a considerable degree of slang and idiomatic usage.

Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

Can express him or herself confidently, clearly and politely in a formal or informal register,
appropriate to the situation and person(s) concerned.

Can with some effort keep up with and contribute to group discussions even when speech is

B2 | fast and colloquial.
Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.
Can express him or herself appropriately in situations and avoid crass errors of formulation.

Bl Can perform and respond to a wide range of language functions, using their most common

exponents in a neutral register.
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Is aware of the salient politeness conventions and acts appropriately.

Is aware of, and looks out for signs of, the most significant differences between the customs,
usages, attitudes, values and beliefs prevalent in the community concerned and those of his or
her own.

A2

Can perform and respond to basic language functions, such as information exchange and
requests and express opinions and attitudes in a simple way.

Can socialise simply but effectively using the simplest common expressions and following
basic routines.

Can handle very short social exchanges, using everyday polite forms of greeting and address.
Can make and respond to invitations, suggestions, apologies, etc.

Al

Can establish basic social contact by using the simplest everyday polite forms of: greetings
and farewells; introductions; saying please, thank you, sorry, etc.

FLUENCY

FLEXIBILITY

C2

Shows great flexibility reformulating ideas in differing linguistic forms to give emphasis, to
differentiate according to the situation, interlocutor, etc. and to eliminate ambiguity.

C1

As B2+

B2

Can adjust what he/she says and the means of expressing it to the situation and the recipient
and adopt a level of formality appropriate to the circumstances.

Can adjust to the changes of direction, style and emphasis normally found in conversation.
Can vary formulation of what he/she wants to say.

B1

Can adapt his/her expression to deal with less routine, even difficult, situations.

Can exploit a wide range of simple language flexibly to express much of what he/she wants.

A2

Can adapt well rehearsed memorised simple phrases to particular circumstances through
limited lexical substitution.

Can expand learned phrases through simple recombinations of their elements.

Al

No descriptor available

TURNTAKING

C2

As Cl

C1

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.

Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst formulating what to say.

B1

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

Can initiate, maintain and close simple face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.

A2

Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.

Can ask for attention.

Al

No descriptor available

YCHE MOBJIEHH#
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3arajbHe yCHe MOBJICHHSI (MOHOJIOTiYHE)

C2

Moske TpoJyKyBaTH UiTKE, IJIaBHE, 3B'S3HE YCHE MOBJICHHS 3 €()DEKTHBHOIO JIOTIYHOIO
CTPYKTYpPOIO, sIKa JOMIOMArae CIyxadeBi MOMITUTH ¥ 3amam'sTaT 3HaYyIIi MyHKTH.

C1

Moske naBaTé YiTKi, J€TaJlbHI OMMCH Ta MPE3CHTAllll CKIaJHUX MPEIMETIB, IHTErPYIOUn
MiITEMHU, PO3BUBAIOYHM OKPEMI ITYHKTH Ta 3aBEPIIYIOUN BiIMOBITHUM BUCHOBKOM.

B2

Moske pmaBaTH 4iTKi, CHUCTEMAaTHYHO PO3TOPHYTI ONHUCH Ta TPE3CHTaIli 3 BIAMOBITHUM
BUIIICHHSM TOJIOBHHX TTOJIOKEHB Ta PEJICBAHTHUMH JTOTIOMDKHUMHU JICTAJISIMH.

Moke maBaTH 4iTKi, JI€TajdbHI OMUCH Ta MPE3eHTalli HIMPOKOro psiay MHPEeAMETIB, SKi
CTOCYIOTBHCSI MOTO/Ti KOJIa iHTEpECiB, BHUKJIATAIOUM Ta apryMEHTYIOUH JYMKH/TIOTIISAIN 3
JOJJATKOBUMH TTOJIOKEHHSIMH Ta BiJITOBITHUMHU MTPHUKIIATAMHU.

B1

Moske TOCUTh BUIBHO JaTH OCHOBHMI ONHKC OJJHOTO 3 6aratboX MpeaAMETiB, 1110 BXOIATH 10 KOJa
Horo/ii inTepeciB, MpeACTaBISAIOUN HOTO Yy JTHIHHIN TOCIIOBHOCTI.

A2

Moske 1aTtu nmpocTHil onuc abo MPEe3eHTALII0 JIFOJCH, )KUTIOBUX YMOB Ui pOOOTH, POMOPSAIKY
JTHSI, CMaKiB Ta ymoja00aHb 1 T.A. y BATJISAII KOPOTKOI cepii mpocTux (pa3 Ta peueHb Ha 3pa30K
CIIHICKY.

Al

Moske mnpoayKyBaTH TIPOCTi, 3A€OUTBIIOTO-i307h0BaHl (pasu mpo Jrojaed Ta Micus
(mpoxuBaHHS, TepeOyBaHHs, MICLIEBICTb).

MoHoJ10TriYHe MOBJICHHSI: OTUC, PO3MOBI/Ib

C2

Moske BUTBHO JaBaTH YiTKi, 3B's3H1, MIATOTOBIIEH] OMKCHU, YaCTO TaKi, 110 3aIaM'sITOBYIOThCS.

C1

Moske poOuTH UiTKI, IeTaIbHI OMMMCH CKJIATHUX 00'EKTIB.
Moske poOuTH TIPOyMaHi OMMKUCH Ta PO3MOBIII, IHTETPYIOUYH MIATEMH, PO3BUBAIOYH OKpEMI
IMOJIOKCHHS Ta 3aBCPIIYIOYHN J'IOFi‘-IHI/IM BHCHOBKOM.

B2

Moxe poOHuTH YiTKi, JeTajabHI OMHMCH MIHUPOKOTO Koja 00'€KTiB, MOB'A3aHUX 13 CBOEIO c(Heporo
1HTEpeCiB.

B1

Moxe naBaTH HPOCTI OMHMCH PI3HOMAHITHUX 3HAHOMHUX O00'€KTiB, OJIM3BKUX N0 CBOEI cdepu
iHTepeciB. Mo)ke BUIBHO Ta 3B'I3HO PO3IMOBICTH YW OMHCATH IIO-HEOYAh y BHTJISII JIHIHHO-
CTPYKTYPHOTO BUCJIOBJIIOBaHHS.

Mooxe neTanbHO PO3IOBICTH PO CBOT BPaXKCHHS, OMUCYIOYH TIOYYTTSI TA BIACHE CTABJICHHS.
Moe po3noBiCTH JeTaji HenepeadaueHuX MoIii, Hamp., HEIIACHOTO BUMIAJIKY.

Moske po3Ka3aTh CIOKET KHUKKH a00 (PiIbMy Ta OITUCATH CBOE CTABJICHHS.

Moxe onrcati Mpii, Hafii Ta MparHeHHs.

Moske onucatu Mmojii, peajibHi abo ysBHI.

Moxe nepekas3aTu OroBiTaHHS.

A2

Moxe po3noBiCTH icTopito a00 m10-HeOy b OMUCATH Y BUTJIISAL IPOCTOT MOCIJOBHOCTI ITyHKTIB.
Mooxe omnmcaTH MOBCSKACHHI aClIeKTH CBOTO OTOUYCHHS, HAIIP., JIIOJCH, poOOTY, HABYaHHSI.
Moske poOUTH KOPOTKi, CTUCIII OTMCH TIOJTil 00 BU/IIB isTTBHOCTI.

Moxe onucyBaTH IJIaHH Ta YCTPOi (YIOPSIKYBaHHS, 3BHYAl Ta MOBCSKACHHE JKUTTS, MUHYITY
TiSUTBHICTH T4 OCOOMCTI BPAXKCHHS ).

Moxe BUKOPHCTOBYBATH IPOCTE OMHCOBE MOBJICHHS, 100 CTHCIIO BUCIIOBUTHCH TIPO MIOCH 1
MOPIBHATH MIPEIMETH Ta OCOOUCTI pedi.

Moske MmosiCHUTH, 1110 HoMY/iii To1006a€ThCs, a 1110 - Hi.

Moske onucatu CBOIO CiM't0, JKUTIIOBI YMOBH, OCBITY, TETEPINTHIO a00 MomepeaHio podoTy.
Moske onucyBaTH MPOCTUMH CIIOBAMH JIFO/ICH, MICIIEBICTh Ta MalHO.

Al

Moxe onucaTu ceOe, YNM 3aiMa€eThCs, 1€ )KUBE.

MoHoJioriYHe MOBJICHHSI: apryMeHTanis (Hanp. y nedarax)
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C2

Hewmae neckpunropa

C1 Hemae neckpunropa
Moske MOCiJOBHO PO3BUBATH apTyMEHTAIllI0, IMAKPECIIOI0YN HAJICKHUM YHWHOM OCHOBHI
MOJIOKEHHS TaM, JI€ 11e TOTPiOHO, 3 BIAMOBITHUMU TOAATKOBHUMH JCTATISIMHU.

B2 Moske pO3BHHYTH TOCHUTH 00’€MHY YITKY apryMeHTaIlil0, BUKIAIAI0Ud 1 MIATPUMYIOYH CBOT
TOYKH 30pY, 3 JOJATKOBUMHU apryMEHTaMHU Ta BIATOBIIHUMHU TpuKiIagamu. Moxe moOymayBaTi
JIAHITIOKOK MIpKyBaHb. MO)Ke MOSICHUTH TOYKY 30py Ha OCHOBHI IMOJIOKEHHS TEMH, HABOJSAYU
pi3Hi aprymenTu “3a” i “npotu’.

Moxe po3BHBATH apryMEHTAallil0 TaKUM YHMHOM, IO HOTo/ii po3yMilOTh OUIBIIICTH Yacy Oe3

B1 |TpPYyIHOIIIB.

Moske CTHCIIO BUKJIACTH TIPUYUHH Ta TIOSICHEHHS TIEBHUX TyMOK, TJIaHIB, AiSUTBHOCTI.

A2 Hewmae neckpunropa

Al Hewmae neckpunropa
IIy0uiuni BUCTYIH

C2 Hewmae neckpunropa

C1 [Moxe BuCTynmaTu WIBUIKO, Maike 0e3 yTpyIHEHb, 3aCTOCOBYIOYM HAroJioc Ta 1HTOHAIIO 3
METOIO TOYHOT Iepeavi OUIbII TOHKUX BIATIHKIB CMHCITY.

B2 |Moxe nmyOii4HO BHUCIOBIIIOBAaTHCH HAa HAHOUIbLI 3arajibHi TEMH 3 TAKHUM CTYIEHEM TOYHOCTI,
IIBUJIKOCTI Ta CIIOHTAHHOCTI, 110 HE COPUYHHAE YTPYIHEHb 200 HE3pYUYHOCTEH CITyXauesi.

B1 [Moxe poOUTH KOpPOTKi, MIATOTOBJIEHI BUCTYNH Ha TeMY, IIO BXOAMTH JI0 1HTEpECiB ii/ioro
IIOJICHHOTO JKHUTTS, SIKi, XO04a W 1HOAI 3 HENMpPaBUJIBLHUM HArojiocOM Ta IHTOHAIIEID, MOXKHA

A2 |Moxe poOUTH Ty*e KOPOTKi, MiArOTOBJICHI BUCIOBIIOBAHHS, 3MICT SIKUX NepeadadeHuit i
BUBYCHHM, 3pDO3YMUTHI TSI CITyXadiB, SIKi TOTOBI CKOHIICHTPYBATHUCh.

Al Hewmae neckpunropa
3BepHeHHsI 10 ayANTOPil
Mooe MpeCTaBUTH CKIaJHy TEMY BIIEBHEHO 1 3pO3YMLJIO JUIsl HE3HAHOMOT ayTuTOpii, THY4KO
Oyayrouu il aanTylouu MOBIIEHHS BIJIOBIHO 10 MOTPeO ayauTopii.

C2
Moe CIIpaBUTHUCH 3 BAXXKUMH i 1HO/1I BOPOKUMHU 3aIIUTAHHIMHU.

Moxe 3poOuTH YiTKY, 100pe CTPYKTYpOBaHY MPE3EHTALIiI0 CKIaJHOTO MPEIMETa, TOCUTh
MOIIMPEHO BUKJIAJAI0YH 1 MOSICHIOIOUN NIEBHI TOUKU 30PY 3 10JIaTKOBUMH MOJIOXKEHHAMH,

C1 |mpuyrMHaMH Ta BiIMOBIIHUMH MPUKIIAIAMHU.
Mosxe no0pe pearyBatu Ha 3BEpPTaHHS, BiIIOBIIal0uX CIIOHTAHHO 1 Maiike HEBUMYIIICHE.
Moske 3po0UTH YiTKY, MTOCTIJOBHO PO3BUHEHY MTPE3CHTAIIIIO 3 MiIKPECTIOBAHHAM 3HATYIITIX
MOMEHTIB Ta BIIMIOBIIHUMH JIOAATKOBUMH JCTAISIMU.

B2 |Moe CIIOHTaHHO BHCIIOBIIOBATHCH Ha OCHOBI IIIATOTOBJIEHOTO TEKCTY 1 PO3BMBATH IIIKaBI

MIOJIOKEHHS, BUCYHYTI CIIyXauyaMH ayJUTOPii, 4aCTO IEMOHCTPYIOUHU MOMITHY IIBUAKICTH Ta
JIETKICTh BUPAKCHHSI.
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B1

Mo>e JIOT1YHO BUCJIOBJIIOBAaTHCh Ha 3HAHOMY TEMY B MEXax CBO€I cepH IisIbHOCTI, TOCUTh
3pO3yMiJI0 Ta 6€3 yTpYyJIHEHb IS CIyXadiB Ha MPOTsA31 MaiKe yChbOro MOBJICHHS, 1 B SIKIH
OCHOBHI TIOJIO’KEHHS TTOSICHIOIOTHCS PO3CYATIUBO 1 TOYHO.

Moske cripuiiMaty 1 BiJIMOBIATH HA 3alTUTaHHS, TIPOTE OyBa€ 3MYIIICHUH TIOMPOCUTH MTOBTOPUTH
3alUTaHHS, KO0 MOBJICHHS IIIBUJIKE.

A2

Moske CTHCITO0, 3 MiATOTOBKOIO, BUCIOBIIOBATUCH HA TEMY, MTOB'SI3aHY 3 TIOBCSAKICHHUM JKUTTSIM,
KOPOTKO BUKJIAJAI0YU IPUYMHHU Ta TTOSICHEHHS JI0 TOTJISIIB, TUIAHIB Ta J11/BUNHKIB.
Moe BIopaTHCh 3 00MEKEHOI0 KiJIbKICTIO MPOCTHX MOCIIIOBHUX 3aITUTaHb.

Moxe 3poOuTH KOPOTKE, MiArOTOBJICHE, €IEMEHTapHE BUCIOBIIOBAHHS Ha 3HAHOMY TEMY.
Moske BiIOBIIaTH HA TPOCTI MOCIIIOBHI 3aMTUTAaHHS 32 YMOBH, SKIIIO BiH/BOHA MOXE
MTONIPOCHUTHU TTOBTOPUTH iX 1 AKIIO MOKIIMBA JOTIOMOTa Mpu (OPMYITIOBaHH1 HOT0/1i BiIMTOBI/II.

Al

Moe IpoYnuTaTH AyKe KOPOTKE, IMiArOTOBJICHE BUCIOBIIOBAHHS - HAID., IPEICTABUTH
BHCTYIIAI0YOT0, 3aIIPONOHYBATH TOCT.

3arajibHe ycHe CVIKYBaHHSA (XiajoriuHe MOBJICHHS )

C2

BinbHO 3aCTOCOBYE 11I0MaTHYHI BUPA3HW Ta KOJOKBIaIi3MH, YCBIIOMITIOIOYM KOHOTATUBHI PiBHI
ix 3HaueHHs. MoXe MpaBUIBLHO MepeaBaT HAWTOHIII CMUCIIOBI BiITIHKH, BAKOPUCTOBYIOUH 31
CBIJIOMOIO TPABWIBHICTIO HIUPOKHH Jiana3oH MoaudikamiifHux cxem. Moxe TOBEpPHYTHUCH
Ha3aJ] 1 BIPAaBHO, Maibke HEMOMITHO JJIS CIIBPO3MOBHHUKA, MepeOyayBaTH BUCIIOBIIIOBAHHS 3
METOI0 YHUKHEHHS TPYAHOIIIB.

C1

Moske BHUCIIOBIIIOBATUCh BUIBHO 1 CIIOHTAHHO; Maike O0e3 3ycuiab. BUIBHO BHKOPHCTOBYE
IIMPOKHUNA JIEKCUYHHUIA perepTyap 3aJIeXHO BiJ MOTped y 3alOBHEHHI MPOTAJIHH 3a JOIMOMOI0I0
iHakoMoBIIeHHs. CIoCTepiraloThCsi JieAb TOMITHI YTPpYAHEHHS TIpH TIOIIyKax 3aco0iB
BUpaXEHHA a00 aJbTePHATUBHUX CTpATeriil; JMIIe KOHIENTYaJbHO CKIAIHUNA TMpeaMET
0OTOBOPEHHS MOYKE MEPEIIKOIUTH TPUPOTHOMY, TNIABHOMY MOBJIEHHEBOMY TIOTOKY.

B2

Moxe KOpHUCTYBaTUCh MOBOIO BUIBHO, TPAaBMWJIBHO W €(QEKTHUBHO, B ILIMPOKOMY Jiama3oHi
3arajJbHUX, aKaJAeMIYHUX, TMPOo(eciiHuX TeM NpPO MO03BIUIS, YITKO MO3HAYAOYH 3B'SI3KH MIXK
imesMu. Mo)ke CIIOHTAHHO CHUIKYBaTHCh, JOOpe KOHTPOJIOIOYM TpaMaTUYHUN AaclekTt, 0e3
YKOJTHMX O3HAK HEOOX1THOCTI OOMEXEHHS TOTO, 110 BiH/BOHA XOU€ CKa3aTH, MPUHMAIOUYH CTHIb
MOBJICHHS 3aJIS)KHO BiJ] OOCTaBHH.

Moxe CHiJIKyBaTHCh HACTUIBKH BIJIBHO 1 CIIOHTAHHO, IO 1I€ JI03BOJISIE 3IHCHIOBATH PETyISpHY
IHTEpaKIIiIo Ta MATPUMYBATH CTOCYHKH 3 HOCISIMH MOBH 0€3 KOJHHUX YTPYAHEHB/HE3PYIHOCTEH
111 KOYKHOT CTOpPOHU. MOke BUAUINTH OCOOMCTE 3HAYECHHS MOl Ta Bpa)KeHb, BUCIOBIIOIOUYHCH
"3a2" 1 9ITKO MIATPUMYIOUH TIEBHI MOTJISIAN, HABOSYH BIMOBITHI TTOSICHEHHS Ta apTyMEHTH.

B1

Moske IOCUTh BUIBHO CHUIKYBAaTHUCh Ha 3HAMOMI 3BHYAlHI Ta HE3BUYAWHI TEMH, IMOB'S3aHI 13
CBOIMH iHTEepecamu Ta mpodeciitHoro cdeporo. Moxe oOMiHIOBaTUCH iH(POpPMAIIi€t0, TEPEBIPITH
1 TATBEPIKYBAaTU ii, CHIPaBIATHCS 3 HE3BUYAWHWUMH CHUTYaIllsIMH 1 TOSICHIOBAaTH, B 4YOMY
npobiema. Moxke BHpakaTd TyMKH Ha OUTbII aOCTpakTHI, KYIbTypHI T€MH, Taki K (DiIbMH,
KHUTH, My3HKa TOIIIO.

Moske BUKOPHCTOBYBATH IIMPOKHM J1alTa30H MPOCTUX MOBJIICHHEBUX 3aC001B, MO0 CIPAaBUTHCh
3 OUIBIIICTIO CUTYyalil MiJ Yac MOAOPOXKI 4M mepeOyBaHHsS y KpaiHi, MOBa SKOI BUBYAETHCS.
Moske 0e3 mAroTOBKM BCTYyIATH y PO3MOBY Ha 3HalOMI TeMH ab0 TEMH OCOOMCTHX 1HTEPECIB,
9l TE€MH, TOB'SI3aHI 3 MOBCSAKACHHUM XUTTSIM (HaAmp. cim's, X001, po0doTa, MOJOpOXK, OCTaHHI
HOBUHHU).
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A2

Moske CHiJIKyBaTHCh JOCUTH JIETKO Y KOHCTPYKTHMBHHX CHUTYallisiX Ta KOPOTKUX Oecimax 3a
YMOBH, L0 CIIBPO3MOBHHUK JOMOMOXE B pa3i HEOOXiAHOCTI. Moxke 3aiiCHIOBATH MpPOCTI,
3BUYAiiHI KOHTaKTH 0€3 HaJAMIPHHX 3YyCWJIb, MOXE CTAaBUTH 3allMTaHHSI 1 BIAMOBITATH Ha
3alUTaHHA, OOMIHIOBATUCh JyMKaMu Ta iH(opmariero Ha OnM3bKi/3HAHOMI TeMH Yy
nepeadavyBaHUX MOBCAKICHHUX CUTYAIlisX.

Moxe CHiIKyBaTHCh, BUKOHYIOUM NPOCTI 3BHYAlHI 3aBJAHHs, [0 BHUMAaraioTh IPOCTOro i
psIMOTO 0OMiHY 1H(GOpMAITiEI0 HAa 3HAHOMI Ta 3BUYAMHI TEMH 1 CTOCYIOTHCS POOOTH 1 TO3BULIS.
Moxe 3IiHCHIOBATH IyXe KOPOTKI COIlialbHI KOHTaKTH, MPOTE PIAKO 3JaTHUNH pPO3yMITH
JOCTaTHBO, 00 MIATPUMATH PO3MOBY 1 BUCTYIIATH ii 1HIIIIATOPOM.

Al

Moske eleMEeHTapHO CIIUIKYBaTHCh, MPOTE II€ TOBHICTIO 3aJeKHUTh BIJl TOBTOPEHb Ta
YIOBIJIbHEHb MOBJICHHS, 1epe0yI0BH 1 BUIpaBieHb. MOXe CTaBUTH 3alMTaHHS 1 BIAMOBIAATH
Ha HUX, 1HIIIIOBATH 1 BIAMOBIaTH HA MPOCTI TBEPPKEHHS IIOJI0 HaraJlbHUX MOTped abo myxe
3HAaOMHUX TEM.

Po3yminHs HOCisI MOBH Yy POJIi CITIBPO3MOBHHMKA

C2

Moske po3yMmiTH OyIb-SKOTO HOCISI MOBH Yy pOJII CHIBPO3MOBHHKA, HaBiTh y pO3MOBax Ha
abCTpakTHI Ta CKJIQJHI TeMH 31 CHEIiaIbHOCTEH, 0 3HAXOAATHCS 1M03a HOro/ii KOMITETEHITIET,
32 YMOBHU MO>KJIMBOCTI 3BUKAHHS 10 HEHOPMATHBHOT BUMOBH a00 JT1aJIeKTy.

C1

Mosxe aetaabHO PO3yMITH MOBJICHHS Ha aOCTpakTHI Ta CKIIAIHI CTemialbHI TeMH 1Mo3a Horo/il
KOMITETCHI[IEI0, X04Ya BiH/BOHA MO’KE BIAYYTH IMOTPeOy y MiATBEP/HKEHHI OKPEMHX JeTajeH,
0COOJIMBO SIKIIIO BUMOBA HE3BUYHA.

B2

Moxe eTaqbHO po3yMITH, 10 CKa3aHO HoMy/ili Ha HOpPMAaTHUBHOMY YCHOMY MOBJICHHI HaBITh B
YMOBax IIyMy.

B1

Moske po3yMmiTH YiTKO apryMEHTOBaHE MOBJICHHS, aJpecoBaHe iii/iioMy, xo4a 1 Oyae 4yac Bif
4yacy MPOCUTH TTOBTOPUTH OKpeMi ciioBa i ppasmu.

A2

Moxe po3ymiTH IOCTaTHBO, LI00 3AIHCHIOBAaTH NPOCTi, 3BHYAiiHI KOHTAKTH O€3 HaIMIpHUX
3ycuiib. MoXe B OCHOBHOMY PO3YMITH UITKE, HOPMAaTUBHE YCHE MOBJICHHS Ha 3HAWOMI TEMH,
azipecoBaHe ili/liloMy, 32 yMOBH, 110 BiH/BOHA Yac BiJ 4acCy MOXE MOMPOCUTHU MPO MOBTOPEHHS
a00 pedhopMyITIOBaHHS.

Moske po3yMiITH Te, IO YITKO, MOBUILHO 1 IPsIMO HOMY/iif TOBOPUTHCS y TIPOCTUX
MOBCSKIEHHUX PO3MOBAX; MOXKE OTPHUMATH IOTIOMOTY B PO3yMiHHI, SIKIIIO MOBEI[h MIPO 1Ie
MOTYpOy€eThCS.

Al

Moxepo3yMiTH TOBCAKIEHHI BHpa3H, CIPSIMOBaHI Ha 3aJOBOJICHHS NPOCTUX MOTPeO
KOHKPETHOTO THITY, SKIO MOBJICHHS € MPSIMO 3BEPHEHHM [0 HBOTO/HEi, 4iTKe, MOBLITbHE, a
MOBELlb HACTPOEHHH r00'a3HO0. Moske pO3yMITH 3alHMTaHHS Ta IHCTPYKLIi, cOpMyIbOBaHI
pETENBHO 1 MOBUIBHO, PO3YMITH KOPOTKI, TPOCTI BKA31BKH.

Becina

C2

Moxe BITbHO Ha HaJIe)KHOMY piBHI OpaTu ydacThb y Oecini, He MalOy KOJHHUX JIIHIBICTUYHHUX
00MEXEHb Y TOBHOIIIHHOMY CYCHITBHOMY Ta OCOOMCTOMY JKHTTI.

C1

Moske THYYKO ¥ e(peKTUBHO KOPUCTYBATUCh MOBOIO JIJIsl COIIaIbHUX IIICH, Y TOMY YHCIT
eMOIITHNX, 00pa3HMX Ta )KAPTIBIUBUX.
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B2

Moxe BreBHEHO OpaTu y4yacTb y Oeciai Ha HalOUIBII 3HAOMI TEMH, HaBITh Yy LIYMHOMY
oTouyeHHI. MOXe MiATPUMYBATH CTOCYHKH 3 HOCISIMA MOBH, HE BHKJIMKAIOYH B HUX 1POHIYHOT
MOCMINIKK 1 HE JpaTyloud iX HEHaBMHCHE, HE 3MYIIYIOUM iX MOBOJUTHCH IHAKIIE, HIK Yy
CTOCYHKaX 3 HOCieEM MOBU. MoOyke BUpayKaTH Pi3HI CTYIICHI €MOIIITHOTO CTaHy 1 MiKPECIIOBaTH
0CcOOUCTICHE 3HAUEHHSI MOJIIN Ta BPAXKEHb.

B1

Moske 6e3 mAroTOBKM BCTYMAaTH B 0€Ciy Ha 3HAOMI TEMHU.

Moxe po3yMiTH 4iTKO c(OpMyIbOBaHE MOBJICHHS, apecoBaHe HOMY/iil y MOBCIKIASHHUX
PO3MOBax, X04a 1HO/Il Ma€ MOTpedy MOMPOCHUTH PO MOBTOPEHHS OKPEMUX CIIiB Ta (pas.

Moxe miaTpuMyBaTH po3MOBY ab0 TUCKYCiI0, IPOTE 1HOII MA€ YyTPYJHEHHS, KOJIM HAMaraeThCs
TOYHO C(HOPMYJITIOBATH TE, 1110 BiH/BOHA XOY€ CKA3aTH.

Moxe BUpaXKaTH Taki MOYYTTS SK MOAMB, PAIICTh, CyM, 3alliKaBJICHHS Ta OalIyXicThb, i
BIJIIIOBIIATH HA HUX.

A2

Moske BCTaHOBHUTH COLIaJTbHUM KOHTAKT: BITAaHHS 1 NPOIIAHHS, 3HAHOMCTBO;, BHCJIOBJICHHS
BISYHOCTI. MoOKe pO3yMITH B OCHOBHOMY YiTKE HOPMAaTHBHE MOBJICHHS Ha 3HAOMI TEMH,
aZpecoBaHe Homy/iil, 32 yMOBH, II0 BiH/BOHA MOKE MOMPOCUTH Yac BiJl Yacy MOBTOPUTH a0o
nepedopMyIroBaTH ckazane. Moxe OpaTH y4acTh Y KOPOTKHX PO3MOBAX Y 3BUYHHX KOHTEKCTaxX
Ha TE€MH, 110 BXOAATH 10 chepu Horo/ii iHTepecis.

Moxe mpoCTUMHU 3ac00aMU BUPA3UTH, K ceOe TOUYBa€, 1 BUCIOBUTH BASYHICTb.

Moxe 31iHCHIOBaTH Ay)Xe€ KOPOTKi COLiajbHI KOHTAKTH, aje PiIKO KOJM 3[JaTHUH 3pO3yMITH
JOCTaTHBO, JUIsl TOTO 100 MiATPUMYBATH OECiMy 3 BJIACHOI 1HIIIATHBH, TPOTE MOXKE OTPUMATH
JIOTIOMOT'Y, SIKIIIO MOBEIb 3TOJIUTHCS TOTYPOYBATHCH TIPO IIE.

Moske BXKHBATH MTPOCTI MOBCSKAEHHI (POPMHU BBIWINBOCTI, TPUBITAHHS Ta 3BEPHEHHS.

Moske poOHTH 3ampoiIeHHs, MPOMO3HUIlii Ta BUOAYEHHS, 1 BIATIOBIAATH HA HUX.

Moske ckazartu, 1o Homy/iii mo100a€ThCs UM HE TI0100A€THCS.

Al

Moxe BipeKOMeHIyBaTH cebe, BUKOPUCTOBYBATH €JIEMEHTapHI 3aco0M MpPHBITaHHS Ta
MiATpUMaHHS Oeciau.

Mooxe 3anuTaTy, sIK CIIpaBH, 1 BiipearyBaTH Ha HOBUHH.

Moske po3yMiTH TOBCSIKIEHHI BHCIIOBIIIOBAHHS, CIPSIMOBAaHI HA 33/J0BOJICHHS €JIEMEHTApPHUX
noTped KOHKPETHOTO THITY 32 YMOBH, IO J0 HbOTO/HET 3BEPTAIOTHCS OE3MOCEPEHBO MPOCTOIO,
MOBITHFHOIO MOBOIO 1 MOXKYTh IOBTOPHUTH, & MOBELlb HACTPOEHHH TTO-PYKHbOMY.

Hedopmanbna Oecina/nuckycist (3 1py3siMu)

C2

Sk Cl1

C1

Moke 7erko po3yMiTd 1 OpaTu y4yacTh y CKJIaJHUX IHTEPaKLiAX MK IHIIUMH JIOAbMH, IO
BEIIyTh TPYMOBY O€Cily/AMCKYCIt0, HaBiTh HAa aOCTPaKTHI, CKJIAHI/KOMIUIEKCHI HE3HaOMI
TEMH.

B2

Moske miATpUMYBATH KBaBy Oeciay 3 HOCIIMH MOBH.
Moke TOCUTh TOYHO BUPAXKATU CBOT TYMKH 1 IOTJISIAM, HABOJAUTH CBOI Ta MEPEKOHIMBO
pearyBaTH Ha CKJIQJIHI apTyMEHTaIli1 1HIIHX.

Moske OpaTu akTUBHY y4acTh y HeOpMallbHI# Oecifi 31 3HAHOMHM KOHTEKCTOM, KOMEHTYBATH,
YITKO BHCJIOBIIOBATH CBOIO TOYKY 30Dy, OLIHIOBATH aJlbTEPHATHUBHI MPOMO3HULIi, BUCYBAaTH
TiMoTe3U 1 pearyBaTu Ha HUX.

Moxe 3 AeIKMMHU 3yCUJUIAMHU 3pO3YMITH OUTBLIICTB 13 TOTO, IO TOBOPUTHCA MPH HHOMY/HIH Y
JTUCKYCIii, TPOTe MOKE BBa)KaTH HAATO CKJIAJIHUM YCIIIITHO B3ATH Y4acTh Yy Oecili/mUCKycCii 3
HOCISIMU MOBH, SIKi a0COJIIOTHO HE 3MIHIOIOTH CBOT'O MOBJICHHS.

Moske BHUCIOBIIOBAaTHCH "3a" 1 3aXWIaTH CBOi MOTJSAAM B JMCKYCIi, HAaBOJSMYM BIJAIMOBIIHI
MOSICHEHHS, apTyMEHTH ¥ KOMEHTapi.
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B1

Moske po3yMiTH OUIBIILY YAaCTUHY 3 TOTO, PO 10 TOBOPATH NPU HHOMY/HIN Ha 3arajbHi TEMH 32
YMOBH, IO CHIBPO3MOBHHMKH YXWJISIOTHCS BiJl HaJMIPHOTO B)KMBAaHHS 1A10OMAaTH3MIB 1 YITKO
APTUKYITIOIOTh.

Moske BUpa)kaTH CBOi JyMKH Ha aOCTPaKTHI a00 KyJbTYpHI TEMH, TaKi K My3HKa, (ITbMH.
Moske OSICHATH, YOMY IIOCh € TIPOOIEMOTO.

Moske CTHCIIO KOMEHTYBATH 1HII TOYKH 30DY.

Moske TOpiBHIOBATH i 31CTaBISATH albTEpHATHBU, OOTOBOPIOIOYH, 110 POOUTH, KY/HU IiTH, KOTO
abo 1o obparw. 1 T.1.

Moke B OCHOBHOMY PO3YMITH T'OJIOBHI ITOJIOKEHHSI B HepOpPMasbHIi TUCKYCIT 3 IPY3SMH, SKIIO
MOBJICHHS YiTKE if HOpMaTHBHE.

Moxe chopMyIrOBaTH BIacHI MOTIIAAN a00 TOUKU 30py, OOTOBOPIOIOYM TEMH, IIIO0 CTOCYIOTHCS
Horo/ii inTepecis.

Moke natu 3po3yMiTH CBOI AYMKHU 1 CTaBICHHS BiIHOCHO PO3B'S3aHHsS NEBHHX IMpoOiieM abo
MPaKTUYHUX TUTaHb TUNY KYAHW TITH, 0 pOoOWTH, SK OpraHi3yBaTH MO0 (HAmp. BUXiJ Ha
npupozy). Moxe BBIWIMBO BUPA3UTH MEPEKOHAHHS, TIOTJISAH, 3TOly YA HE3TOY.

A2

Moe B OCHOBHOMY BHU3HAYMTH TE€MY IUCKYCIi, 1[0 MPOXOIUTHh MPU HHOMY/HIM MOBIIBHO 1 3
YITKUM 1T HOPMYJTIOBAaHHSIM.

Moske 06roBoputH, 1110 Oyze poOUTH yBedepi, Ha yiKeH/I.

Moske pobuTH MPOMO3UILii 1 BIAMOBIIaTH HA HUX.

Moske moroguTHch a0 He MOTOUTUCH 3 THIIUMH.

Moske 00roBOpIOBAaTH MOBCSK/IEHHI MPAKTHYHI CIIPABH HA €JIEMEHTAPHOMY PIBHI, SIKIIIO 10
HBOTO 3BEPTAIOTHCS YiTKO, O€3MOCEPEqHbBO 1 MOBUIBHO.
Moske 006roBoproBaTu, o POOUTH, KYAX MIiTH 1 JOMOBJISITUCS PO 3YCTPIY.

Al

Hewmae neckpunropa.

dopMasibHA TUCKYCiA i 300pu

C2

Moske MpOBOAKMTH CBOIO JIHIIO Y popMaibHiid (0diliiHIN) TUCKYCIi Ha CKIIaIHI TEMH, HaBOISTYH
JIOT14Hi Ta NEPEKOHJIUBI ApI'YMEHTH, HE YCKJIAIHIOIOUH CIIKYBAaHHS JUUIsl HOCIiB MOBH.

C1

Moske JIerKo CpaBUTHCH 3 ebaTamMu, HaBiTh Ha aOCTPaKTHI, KOMIUIEKCHI, HE3HAOMI TEMHU.
Moske TIepeKOHIMBO apTyMEHTYBATH CBOIO TMO3HMIIIIO, BIAMOBIAAI0YM HA 3alIUTAHHS Ta
komeHTapi. IIIBuaKo, CIIOHTaHHO ¥ a[IeKBaTHO pearye Ha CKJIAJIHI JIiHii apryMeHTauii.

B2

Moxe BIOpaTUCh 3 TOXKBABICHOIO JHCKYCI€I0, MPaBHJIBHO BHU3HAYAIOUM aprymMeHtu "3a" i
"mpotu" MEBHUX TOUOK 30PYy.
Moxe 4iTKO BUpa)XaTH CBOi 1/1ei Ta MOINISAAM, NEPEKOHJIMBO MPE3EHTYBaTH M pearyBaTd Ha
CKJIaIHI JiHIT apryMeHTaIllii.

Moxe OpaTH akKTUBHY y4acTh y 3BUUHIH Ta HE3BUUHIN (popMabHii AUCKYCII.

Moske po3ymiTH JHMCKYCii Ha TeMH, TOB'3aHl 3 HOro/ii cdeporo, IeTaabHO PO3YMITH ITYMKH,
BUJIJIEH] MOBIIEM.

Moske BecTu Oeciay, BUKJIAJAaTH CBOIO AYMKY M 3aXUIIATH ii, OIIHIOBATH ajJbTEePHATHUBHI
MPOMO3HULIi Ta BUCYBATH TIMOTE3M i pearyBaTy Ha riloTe3U 1HIIUX.

B1

Moxe po3yMiTH OUIBLIICTD 31 CKa3aHOTO, SIKIIO BOHO CTOCYETHCS HOro cdepH 1 CriiBPO3MOBHUKHI
HE BXKMBAIOTh HAAMIPHY KiIBKICTh 11I0MAaTU3MIB U YITKO (hOPMYITIOIOTh.

Mo>e TOUYHO BUKJIACTH CBOIO TOUKY 30Dy, IPOTE BiAUyBa€ TPYIHOIII, BUCTYNAIOUH B Ae0aTax.
Moske Opatu ydacTh y 3BHYaiHIN (opManbHINA MUCKyCii HA 3HAWHOMI TEMH, MOBJICHHS SIKOT
HOpMAaTHUBHE ¥ 4YiTKO c(hopMynboBaHe, SKIIO BiAOyBaeThCsi 0OMiH (PaKTUYHOIO iH(OpMALIETO,
JAIOTHCS THCTPYKIIiT 200 0OTOBOPIOETHCS PIIICHHS MPAKTHYHHUX MTPOOIIEM.

A2

Moe B OCHOBHOMY PO3YMITH 3MiHH IIpeaMeTa 00roBopeHHs y (popMaibHii JUCKYCIT, 110
CTOCYEThCS HOTO/i1 chepr MISTTBHOCTI, SKIIO MOBJICHHS TIOBUIBHE M UITKE.
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Moxe 0OMIHIOBATUCH PEJIEBAHTHOIO 1H(OPMAIII€IO 1 BUCIOBIIOBATH CBOI MOTJISAN Ha MPAKTHYHI
mpo0JIeMH, KOJIA 0 HhOTO/HET 3BEPTAIOTHCS MPSMO 1 SKIIO BiH/BOHA OTPUMYE TIEBHY JIOTIOMOTY
npu (GOpPMYNIOBaHHI 1 MOXKE IMOMPOCUTH IPO TMOBTOPEHHS, B pa3i HEOOXITHOCTI, KIFOUOBHX
TIOJIOKEHb.

Moske ckazat, 10 BiH/BOHA JyMa€ MPo MEeBHI pedi, KOJIU 0 HbOT0/HET 3BePTAIOThCS MPSIMO Ha
o(iniiHii 3ycTpivi, 32 yMOBH, 110 BiH/BOHA MOXe€ MONPOCUTH PO MIOBTOPEHHS, B pasi
HEOOXITHOCTI, KIIFOYOBHUX IT0JIOKEHD.

Al

Hewmae neckpunropa.

HinecnpsimoBana cniBnpans
(Hamp., peMOHT aBTOMO0iJIs1, 00rOBOPEeHHs IOKYMEHTA, OpraHizauis moiii)

C2

kB2

C1

kB2

B2

Moske MOBHICTIO PO3YMITH JIeTalbHi IHCTPYKIIii.

Moske mormomaratu y mpoieci poooTH, 3aponrytoUud IHIIAX TPUETHATACH JI0 HET, BACITIOBUTH
CBOIO IYMKY 1 T.1.

Moske 4iTKO MAKPECIUTH OCHOBHE TIOJIOKEHHS a00 Tpo0ieMy, 00TOBOPIOIOYH MPUIMHHU 200
HACJIIJIKH, 3BRKYIOUH IEPEBAry Ta HEJOMIKU PI3HUX MiAXO/IIB.

B1

Moske po3yMiTH Te, III0 TOBOPUTHCS, X04a 1HO/A1 BiA9yBa€ MoTpely y MOBTOPEHHI 200
MOSICHEHHI, SIKIIIO 1HIIT JIFOJIA PO3MOBJISIOTH IIBUIKO YK OaraTociiBHO.

Moske MOSICHUTH, YOMY IIOCh € MPOOJIEMOI0, 0OTOBOPHUTH, IO CJIiJT POOUTH MOTIM, TIOPIBHATH 1
31CTaBUTH BapiaHTH/aIbTEPHATHBH.

Moe CTHCIIO KOMEHTYBAaTH TOYKH 30pY 1HIINX YYaCHHUKIB.

Mo>e B OCHOBHOMY PO3yMITH CKa3aHe 1, B pa3i He0O0X1IHOCTi, MOKE€ TIOBTOPUTH 3HOBY YaCTUHY
CKa3aHOTO 1HIIUMHU, 100 JTOCATTH B3aEMOPO3YMIHHS.

Mooxe naTu 3p0o3yMITH CBOT MOTJISAN Ta CTABJICHHS 10 MOXKJIMBHX pillleHb a00 MUTaHb 100
HACTYITHUX JIif, CTHCJIO MOSICHIOIOYH TPUYUHH.

Moske 3anpoCcuTH 1HIHMX 710 BUCIOBJIEHHS CBOiX TOYOK 30pY LIOAO IUIaHY Aii.

A2

Mooxe 3p0o3yMiTH TOCTaTHBO IS BAKOHAHHS MPOCTHX, 3BUYAaHIX 3aBIaHb 0€3 3aiBUX 3yCHJIb,
Iy’Ke€ HEBUMYIIICHE 3BEPTAIOUYKCh 3 TPOXAHHSIM IPO MOBTOPEHHS HE3PO3YMLIOTO.

Moske 00roBOpIOBaTH HACTYITHI i1, BACYBAIOYH 1 pearyro4yu Ha MPOMO3HIIii, 3aMUTYIOUH 1
MIPONOHYIOUYH HAMPSIMH POOOTH.

Moe MOSICHUTH CBOE PO3YMiHHS i OTPUMATH, B pa3i HEOOX1AHOCTI, JOIOMOTY, SIKIIIO
CIIBPO3MOBHHK TIPO 1€ TTOTYPOYETHCA.

Moxe CIIKYBaTUCh Y MPOLIECi BAKOHAHHS MPOCTUX 1 3BUYHUX 3aB/IaHb, BYKUBAIOYM MTPOCTI
3anmuTallbHi (Ppasu, MPOXaHHs MPO HIOCH, 3aMUT MPOCTOI iHpopMallii Ta 00roBOpeHHs

Al

Moe po3yMiTH 3BepHEHI JO HbOT'O 3alIUTAHHS Ta IHCTPYKIIii, ChOpMYIbOBaH]1 PETENBHO 1
MOBUJILHO, BUKOHYBATH KOPOTKI MTPOCTI BKA31BKH.
Moske MOTIPOCUTH MIOCH Y 1HIMUX 1 IaTH MIOCH 1HIITAM JIFOJISIM.

O0mMiH indopmanicero

C2

kB2

C1

AxB2

B2

Moxe po3yMmiTu i OOMIHIOBATUCH CKJIQIHOIO 1H(QOPMALIIEIO Ta MOpajaMu Ha TEMH LIUPOKOTO
JlianasoHny, 1o MoB's13aHi 3 Horo/it mpodeciitHuMu 000B'I3KaMH.
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Mo2xe npaBUIBHO MepeiaBaTh iHpOopMaIliio.
Moske poOHTH UiTKi, T€TaTbHI OMMMCH TOTO, IK BAKOHATH JTIF0/TIPOIIETYPY.
Moxe y3arajbHIOBATH 1 MiJCYMOBYBATH 1H()OPMAIIIIO i apryMEHTH 3 KIJIBKOX JIKEpell.

B1

JlocUTh BIEBHEHO MOJKE 3/11HCHIOBATH OOMiH, IIEPEBIPKY Ta MiJTBEP/PKEHHS HAaKOMHYEHOT
(dakTuHOI iHPOpMaIIii Ha 3HAHOMI, 3BHYHI 1 HE3BUYHI TEMHU B MeKax cepH CBOET MisUTBHOCTI.
Moxe onmcaty, K II0Ch 3pOOUTH, JAI0UU JETaIbHI IHCTPYKIIi.

Moske miIcyMyBaTH 1 BUKJIACTH CBOIO JYMKY PO KOPOTKE OTIOBIAaHHS, CTAaTTIO, PO3MOBY,
JHMCKYCII0, IHTEPB'I0, JOKYMEHTAJIbHI MaTepiajiy i BIAMOBIATH MOTIM Ha 3alIUTaHHS MPO JETaIi.

Moske BuOpaTu 1 mepenaty npocty GakTuuHy iHGOpMAIIiTO.
Mooxe 3anuTaTH Mpo AeTalbHi IHCTPYKIIi Ta 3p03yMITH iX.
Moske oTpuMaTH OUTBII ACTAIBHY 1H()OpMAITifO.

A2

Moxe 3pOo3yMITH JOCTaTHHO, LI00 BUKOHATH MPOCTi, 3BUYAiHI KOHTAKTH 0€3 HaJAMIPHHX
3ycuinb. MoXe CIPaBUTHCh 3 NMPAKTUYHUMH TOBCSKICHHUMH 3allUTaMH: IOLIYKY Ta Iepeaadi
npocTtoi GpakTUYHOI iHpopMaii.

Moske 3anmuTyBaTH 1 BIATIOBIAATH HA 3alTUTAHHS ITPO 3BUYHE 1 3BUYAITHE.

Mooe 3anuTyBaTH 1 BiAMOBIIATH HA 3aIIUTAHHS PO MPOBEACHHS Yacy Ta Jii B MUHYJIOMY.
Moske naBaTv ¥ po3yMITH MPOCTI BKA3iBKM Ta 1HCTPYKIIl, HAIMp. MOSCHUTH, SIK TICTATUCH JI0
MIEBHOT'O MICIIAL.

Moske CIIKYBaTHUCh y TPOLIECi BUKOHAHHS MPOCTHX PYTHHHHX 3aBJaHb, JI¢ BUMAra€TbCs
MPOCTUH 1 IpsAMUI 0OMIH 1H(POPMALIIETO.

Moske 0OMIHIOBATHCHh OOMEXXEHOIO 1H(GOPMAITIEI0 HA 3HAMOMI 1 3BUYaliHI ONIEpaTUBHI TEMH.
Mo>e 3anuTyBaTH 1 BiAMOBIIATH HA 3alIUTaHHS MPO TE, 10 poOUTH HAa POOOTI Ta y BUIBHUI Yac.
Moske 3anmuTyBaTH TIPO 1 JaBaTH BKa31BKH CTOCOBHO KapTH a0o IUIaHy.

Mo2xe 3anmuTyBaTH PO Ta HaJlaBaTH iH(popMalliro mpo ceode.

Al

Moxe po3yMiTH 3alUTaHHs Ta IHCTPYKLIi, 3 SKUMHU 70 HbOTO/HET 3BEpPTaIOTHCS YITKOIO i
MOBLJTLHOIO MOBOIO; PO3yMi€ KOPOTKI MPOCTI BKa31BKH.

Moe 3anuTyBaTH 1 BIAMOBIATH Ha MPOCTI 3alUTaHHA, iHILIIOBaTH W pearyBaTd Ha IMPOCTI
BHCJIOBJTIOBaHHS I10J10 HaraJbHUX MOTped abo Ha Jayke 3HalOMI TEMHU.

Moe 3anmuTyBaTH 1 BIANOBIJaTH Ha 3alUTaHHS Mpo cebe Ta iHIIWX JIIOJEH Mpo Te, Ae BOHU
KUBYTb, JIFOACH, SIKHX BOHH 3HAIOTh, PeYi, sIKI Y HHX €.

Mo>xe BKa3yBaTH 4ac 3a JIOIOMOI0l0 TakuX (pa3 Ak "HacTyMmHOTo THXHA", "MUHYOT M'ATHUII",

"y muctonani”, "Tpu roguHN".

Hapanns Ta orpuMaHHs iHTepB'10

C2

Bukonye cBOIO ponb Ta BeAe CBOIO MapTilo B 1iano3i Oe3goraHHo, Oyayroun Oecimy i
CHIUIKYIOUHCh BIIEBHEHO, a0CONIOTHO BIIBHO fAK Yy poji iHTepB'loepa, Tak 1 B poii
IHTEPB'IOMOBAHOTO, HE CTBOPIOKOYH HE3PYYHOCTEH JIJIsl HOCISl MOBH.

C1

Moxe BiTbHO OpaTW ydacThb B IHTEpB'tO, 3 OJHOro OOKy 4YM 3 IHIIOrO, BUKJIAQNAIOYM Ta
PO3BHBAIOYH MPEAMET 0OTOBOPEHHS BUIbHO, 6€3 ’KOAHOT OIIOPH, 10OpE PO3YyMit0uH BC1 PETUTIKH.

B2

Mosxe mpoBoauTH e(EKTHBHE, BUIbHE IHTEPB'T0, CIOHTAHHO BIAIITOBXYIOYHCH BIiJ
MiITOTOBJICHUX 3aIlMTaHb, aJICKBATHO CIIPUIIMAOUX Ta pearyrovu Ha IiKaBl BiAMOBIII.

Moxe Opatu iHILIaTUBY B iHTEpB't0, (GOpPMYIIOBATH ¥ PO3BUBATH 11€i/IyMKH 3 HE3HAYHOIO
JOTIOMOT00 200 "MiAMTOBXYBaHHAM", HATSIKAMHU 3 0OKY TOT0, XTO Oepe 1HTEPB'O.

B1

Moxe HajaBaTH KOHKpETHY IHQOpMalioo, HEOOXiAHY A 1HTepB''o/KOHCYNbTamii (Hamp.
OMHCATH CUMIITOMH JIIKapI0), TPOTE POOUTSH 11€ 3 00OMEKEHOIO0 TOYHICTIO.

Moxe BecTH MiArOTOBJICHE IHTEPB'IO, MEPEBIPSIOUM 1 MIATBEPPKYIOUN iH(OpMaIliio, xoda i
MOK€E Yac Bij 4acy MPOCUTH MPO MOBTOPEHHS, SKIIO BIAMOBIIb 1HIIOI 0COOM MIBHAKA a00 HAATO
JIOBra.
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Moxe iHilifoBaTH TeMy, OpaTH 1HTEpB'I0/KOHCYbTAMLIl (Hamp. BBECTU HOBHM NpeIMET, MPOTe
IiJT 9ac 1HTEPAKINi Ay’Ke BETUKOI0 MIpOIO 3aJICKUTD BiJl IHTEPB'IOEPA).

Moxe BUKOPHUCTOBYBATH MiATOTOBJICHUI CIUCOK 3alUTaHb, 100 MPOBECTH 3allJIaHOBaHE
1HTEpB'IO, 3 NESKUMH CIIOHTAHHUMHU PEAKIIIMH Ha 3aITUTaHHS.

A2

Moxe 3p03yMiJI0 BUCIIOBUTHCH B IHTEPB'IO 1 IepeaTH TyMKH Ta iH(pOpMaLlito Ha 3HailoMi TeMHu,
SKIIO BiH/ BOHA MOJKE MOIPOCHUTH 1HKOJHM MPO PO3'SICHEHHS Ta OTPUMATH MEBHY AOTIOMOTY ISt
BUPAKEHHS TOTO, 1110 BiH/ BOHA XOU€ CKA3aTH.

Mo>e CTaBUTH MPOCTI 3aIUTAHHS 1 BIAMOBIAATH HA MPOCTI BUCJIOBIIOBAHHS B IHTEPB'T0.

Al

Moske BiAMOBIZATH B IHTEPB''0 HA MPOCTI MPSAMI 3alUTaHHS MPO JETall OCOOMCTOTO YKUTTA,
SKILO MOBJICHHSI JTyXK€e MOBUIbHE, YITKE, psIME i HeiJlOMaTHYHE.

HIBuakicTL MOBJIEHHS

C2

Moske BHCIOBIIIOBATHCH TPUBAIMI Yac 3 MPUPOTHOI0, HEBUMYIIICHOIO, BICBHEHOIO MIBUAKICTIO.
Po6ute may3u nume s yTOYHEHHS MOTPIOHMX CiiB, 100 BUPA3UTH CBOI TyMKH, a00 1100
i10paTH BIAMOBITHUHN NPUKIIA] a00 MOSICHEHHSI.

C1

Mo2e BUCIOBIIOBATHCH MIBUJIKO 1 CIIOHTAHHO, Maike HeBUMYLIEHe. JInie KOHIeNnTyaabHO
BAXKHI ITpeIMET MOBJICHHS MOKE 3arajibMyBaTH IJIABHUNA MOBJICHHEBUH TOTIK.

B2

Moske BHCIOBIIOBATUCH CIIOHTAHHO, YaCTO BUSBIISIIOYHM 3HAYHY IIBUIKICTH 1 JIETKICTh
BHPaXEHHS TyMOK HaBITh y IOBTUX CKJIQJHHUX BiIPI3KaX MOBJICHHS.

Moske MpoayKyBaTH MOBJICHHEBI BIAPI3KU y JOCHTHh PIBHOMY TE€MIIl; X04a MOXE BaraTucs mnpu
nig0opi CTPYKTYp Ta BUPaA3iB 1 pOOUTH NPU IIbOMY AEKUIbKAa MOMITHUX JOBIUX IaY3.

Moske CIKyBaTHUCS 3 IOCTATHIM CTYIIEHEM IIBUAKOCTI Ta CHOHTAHHOCTI, IO JT03BOJISIE
pearizyBaTu CUCTEeMaTH4HI IHTEpaKii 3 HOCIAMU MOBU 0€3 YTPYAHEHbB JIJIsl )KOHOI 13 CTOPIH.

B1

Moske BHCIIOBITIOBAaTHCH JOCHTH Jerko. He 3Baxkaioun Ha Te, 0 Mae Jesiki mpoOiemu 3
(dbopMyITIOBaHHAM 1 TOMY TPAIUIAIOTHCS May3d Ta HEBAAyi, BiH/BOHA 37aTHUIl/a MPOJOBXKYBATH
MOBJICHHSI O€3 CTOPOHHBOI JOMOMOTH.

Moxe BHCIIOBIIOBAaTUCh 3pO3YMUIO, X04a M 3yNUHAIOYMCH Il TPAMATUYHOTO 1 JEKCUYHOTO
IUIAHYBaHHS BHCJIOBJIIOBAHHS Ta BHIIPABIEHHS, OCOOJMBO Yy JIOBrOTPUBAIMX BiApi3Kax

A2

Moske 3po3yMiJI0 BUCIOBUTHCH Yy CTHCHTIH (opMi, HaBITh SAKIIO Tay3H, (aibcTapTd 1 pe
(bopMyIOBaHHA AyK€ OYEBUJIHI.

Moxe mocuTh Jierko OyayBaTu (pa3su Ha 3HaOMI TeMM JJIi KOPOTKOYACHOTO CHUIKYBaHHS,
HE3BaKAIOUHW Ha JYXKe TTOMITHY HEBIIEBHEHICTh 1 (haIbCTapTH.

Al

Mosxe BXKHUBaTH JOyXKe KOPOTKi, 130bOBaHi, MEPEBAKHO MIATOTOBICHI CTPYKTypH, 3
YUCJICHHUMH TIay3aMu JUIsl TiA00py 3aco0iB BUPaKCHHS, apTUKYJALII HE3HAMOMHUX CIIB Ta
BUIIPABJICHHSI.

ToYHICTH BUCJIOBIIOBAHHS

C2

Moske TOYHO TiepeaBaTH HANTOHIII BiITIHKK 3HAYEHHS, BUKOPHUCTOBYIOUH IMUPOKUN Jiana3oH
KBaJTi(piKalifHIX MOBHMX 3ac00iB (HAmp., MPUCIIBHUKIB JUIS BUPAKEHHS CTYNEHS, MiIPsIHUX
00MEXyBaJTbHUX PEUCHB ).

Moe pO3CTaBIATH aKIIEHTH, BUUIATH T4 YHUKATH ABO3HAYHOCTI.

Cl

Moske TouHO KBai(piKyBaTH TOYKH 30pY 1 TBEP/KEHHS BIAMOBIIHO 10 CTYIEHIB, HAMp.,
HATNEBHO/MOKJIMBO, BIIEBHEHICTH/CyMHIB, HUMOBIPHICTH TOIIO.

B2

Moske BIIEBHEHO MepeIaBaTh JeTaIbHY iH(pOpMaIIifo.

B1

Moske MOSICHATH TOJIOBHI MTOJIOXKEHHS 17181 a00 po0IeMu 3 10CTaTHBOIO TOYHICTIO.
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Moxe mepenaBaTH MPOCTy MOCHIJOBHY iH(pOpMaIlito, MOB'13aHy 3 HAHOIMKYUMU TOTpedamH,
TIIKPECITIOIYH T€, III0 BIH/BOHA BB)KA€ HAWBAKIIUBIIIIAM.
Mo>xe BUpa3UTH TOJIOBHY 1YMKY, SIKY BiH/BOHA X04€ MOSCHUTH.

Moske CHiKyBaTHCh, IEPEIAl0YH Te, [0 BIH/BOHA X0U€ CKA3aTH, y BUTJISII POCTOTO 1 MPSMOTO

A2 |0OMiHy oOMexeHO I1H(opMali€l0 Ha OMU3bKI Ta 3HAHOMI TeMH, ajl€ B IHIIUX CUTyallsiX
BiH/BOHA 3MYILIEHHI1/a 3MIHIOBATH 1 IPHCTOCOBYBATH BUCIIOBIIIOBAHHS.
Al Hewmae neckpunropa
INNCEMHE MOBJIEHHS
3arajibHe MUceMHe MOBJICHHSI
2 Moxe nIcaTh 3pO3yMiji, 3B'SI3HI, CKJIaJHI TEKCTH Y pizanBiz{HOMy i eq)eKTI/IBHOMy CTUil 3
TaKOIO JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO, sIKA IOTIOMAara€ YuTaueBi BUIUTUTH OCHOBHI MTOJIOKECHHS.
Moske mucatd 3po3yMisi, J0Ope CTPYKTYpOBaHI TEKCTH Ha CKJIQJHI TEMH, ITIAKPECIIOI0YN
c1 BIJIMOBIAHI BUXIJHI IMOJIOKCHHS, BUKIQJAI0YM 1 JOBOJASYM TOYKH 30PY JOCUTH JOKIIATHO, 3
JONMOMDKHMUMH TYHKTAaMH, TPUYMHAMH ¢ BiANOBITHUMH TPUKIAJAMH, Ta 3aBEPIIyIOYH
JIOTIYHUM BHUCHOBKOM. .
B2 Mome nIcaTh 3pO3yMIiJIi, ,Z[eTa:]'II)Hi TEKCTH Hapsi]| 3HAHOMHX TEMY MeEXKax cgoe’i C(i)?pld
1HTEpECIB, y3araJbHIOIOYH I OI[IHIOIOYH iHPOPMAITIIO Ta APTYMEHTH 3 MEBHOI KITBKOCTI JKEPeT.
Bl 1\'/[0>Ke [IHUCaTH 'le.OC'J'IiI[OBHi 3B'SI3H1 TEKCTU HA PSJT 3HE.3.I\/'IOMI/'IX.:1:6M vy MEKax CBOTO KOJa 1HTEpECiB,
3'eqHYI0UH cepii OiIbIII KOPOTKHUX MPOCTHX SJIEMEHTIB Y JIIHIKHUH BiIPi30K MOBJICHHSI.
A2 }}/Iome nHCaTH cepii mpoctux ¢pa3 Ta pedeHsb, 3'€HAHUX MPOCTHUMU KOHEKTOpamu "Ta/i/ii",
ane/mpore" 1 "Tomy, mo".
Al |Mosxe nucatu nNpocTi 130760BaHi (pasu Ta peUCHHS.
TBopue nucbMo
2 Mo>1<'e nIcaTh ‘Iilei, 3B'S13H1, Ay»€ PO3TOPHYTI OMOBITAHHI/ICTOPII Ta OMKMCH MOJIH 1 BpaXEHb Y
CTHJIL, IO BIJTIOBI/Ia€ TAHOMY KaHPY.
c1 Moske mHcaTH YiTKi, AETajbHi, 3B’513Hj Ta po3ropHyTi OITMCH 1 BUTAJaHI TEKCTH BIIEBHEHUM,
0COOHCTUM, IPUPOTHUM CTUJIEM, IO BIJTIOBIIa€ PiBHIO YSBHOTO YMTAYA.
Moske mucaTé 4YiTKi, NETallbHI OMUCH TIHCHUX a00 YSBHHUX IMOMIM YHM BpPaKEHb, BUIUISIOUH
3B'SI3KM MK JIyMKaMH y BUTJISIII YITKOTO 3B'SI3HOTO TEKCTY 1 JOTPUMYIOUUCH MPUHHATUX
B2 |ymMoBHOCTEH BIJIOBIAHOTO KaHPY.
Moske icaTt 4iTKi, IeTalbHi OMICH Ha Pi3HI TEMH, IO CTOCYIOThCS HOT0/# IHTEepeciB.
Moske HanrcaT orisi GiTbMy, KHUTH a00 T'ecH.
Moske mucaTé MOCIIIOBHI JIETallbHI ONKMCH HA IUIANA PAJl 3HAHOMHX TEM Yy MeXax Kojia CBOiX
iHTEpeciB.
Mooxe BHCIIOBJIIOBAaTH Ha IMHUCHMi BPaXCHHS, OMUCYIOYH MOYYTTS 1 CTABJICHHS Y BUTJISII
Bl IIPOCTOTO 3B'I3HOTO TEKCTY.
Mooxe omnmcaTH Moo, HeIaBHIO TI0JJOPOXK-PEeaibHy YU YSBHY.
Moske Ha THCbMI IIepeKa3aTu 1CTopilo.
Mooxe nucaTy 3B'SI3HUMH PEYCHHSIMHU PO MOBCSKACHHI aCIIEeKTH CBOTO OTOYEHHSI, HATIP. JIFOJICH,
MicIs1, poO0Ty a00 HaBYaHHS.
Moske HamucaTd Iy)Ke KOPOTKHH, €IeMEHTapHHWA OMHC TOJii, MHHYJIOI MISIIBHOCTI Ta
A2 |0cOOMCTHX Bpa)XEHb.

Moske Hammcatu cepii mpocTux (pas 1 peueHb Mpo CiM'I0, KUTIOBI YMOBH, OCBITHIH pIBEHB,

TernepimHe abo monepenHe Micie poOoTH.
Mooxe nucatu IpocTi, KOPOTKi ysBHI 6iorpadii Ta mpocTi BipIi mpo Jroaei.
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Moxe nucaTtu IpocTUMU (ppazamu i pedeHHIMH Mpo ceOe Ta iHmuX (YABHUX ) JIIOJCH, 1e BOHU

Al .
KHUBYTD 1 10 BOHU POOIISATH.
HonoBixi i TBOpu/ece
Moske mucaTH 4iTKi, 3B'sI3HI, CKJIaHI AOMOBiAL, CTATTi a0 TBOpH/ece 3 MeBHOI mpodiieMu abo
2 JaBaTH KPUTUYHY OIIHKY 3aIIPOIIOHOBAHUX TBOPYUX POOIT UM JTITEPATypPHHUX TBOPIB.
Moske mucaTtu 4iTKi, J00pe CTPYKTYpOBaHi TBOPH Ha CKJIQ/IHI TEMH, IMiIKPECTIOIYH BIMOBITHI
c1 OCHOBHI TIOJIO’KEHHS.
Moske JOCHTh JOKIaIHO C(hOPMYIIOBATH 1 JOBECTH TOYKH 30PY/TIOTIISIAN 3 JOTIOMDKHUMH
apryMeHTaMu, I0Ka3aMH Ta BiAMOBIIHUMHU MPUKIIAAMH.
Moske Hammcatu TBip ab0 JIOMOBIIb 3 MOCIIJOBHO PO3TOPHYTOIO apryMEHTAIlIEI0, HAJICKHUM
YMHOM IIJKPECITIOI0YH 3HAUYILI JYMKHU Ta HABOSYM BIATOBIIHI JOMTOMIXKHI JIeTalIi.
Moske OIIHUTH Pi3HI TYMKH a00 MUISXH BUPIIMICHHS TPOOIEMHU.
B2 Moske HanucaTy MOBiAOMIICHHS 200 TBip 3 PO3BHHEHOIO apryMEHTAIli€l0, HABOISYH T0Kasu "3a"
1 "mpoTH" NEBHOI TOYKH 30pYy Ta MOSCHIOIOYH NIEPeBary i HEJOMIKU Pi3HUX BapiaHTIB.
Moske y3araabHUTH iH(POPMAIlIIO Ta apTYMEHTH 3 MIEBHOT KIJTBKOCTI JHKEPET.
Moske nmucatu KOpOTKi, IPOCTI TBOPH HA 3HANOMI TEMH.
Moske HanmucaTy pe3roMe, JOTOBIAb 1 TOCUTh BIIEBHEHO BUKIJIACTH CBOI MOTJISAM 1010 310paHoi
B1 |baktuunoi iHdopmalii mpo 3HaloMi, 3BUYAIHI Ta HE3BUYAIHI pedi B MEXKaX CBOIX IHTEPECIB.
Moske mucaTth ayXe KOPOTKI TMOBIJOMIICHHS BIJIOBIHOTO CTaHAApTHOTO (opMmary, B SKHX
PO3MOBIAAETHCS MPO 3BUYANHY (haKTHUHY iH(OpPMAIIiIO Ta HABOASTHCS PUUYNHU BUNHKIB.
A2 Hewmae neckpunropa
Al Hewmae neckpunropa
KoncnexkryBanHs (Jiekiii, ceMiHapiB i T.1.)
Po3ymie Bce, 110 MaeThCsl HA yBasi, HA 110 HATUKAETHCSA y CKAa3aHOMY, 1 MOXKE POOUTH
2 BIJIMOBI/THI 3aITUCH TaK CaMO BIJIBHO, SIK 1 3aIMMCH MPSMO CKa3aHOTO MOBIIEM.
Moxe poOuTH JeTalbHi 3alKCH MiJ Yac JIEKIii Ha TeMu Horo/it cepu iHTepeciB, 3aMUCyIOun
C1 |iadopmarlito HACTUTBKK TOYHO W OJM3BKO O OpUTIHATY, IO 3aITMCAMU MOXYTh KOPHUCTYBaTUCh
1HIIII JTFOTH.
Moske pO3yMITH YITKO CTPYKTYPOBAHY JICKITIIO HA 3HAHOMY TEMY 1 pOOMTH 3alUCH MYHKTIB, K1
B2 |BiH BBa)ka€ Ba)XJIMBUMHU, HaBITh SKIIO BiH/BOHA KOHIEHTPYEThCA 37€0LIBIIOTO BIACHE Ha
CJIOBAX 1, IK HACIIIOK, MPOITYCKAE ACAKY iH(POpMALilo.
Moxe T0CUTh TOYHO POOUTH 3AIKCH ITiJ] Yac JEKIi] A BIACHOTO MOJAJIBIIOr0 BUKOPUCTAHHS
3a YMOBH, III0 TeéMa € B MeXaxX HWoro/ii cepu iHTEpeciB, MOBICHHS YITKE 1 3B'SI3HE, JIOTIYHO
Bl |Moxe KOHCIEKTYBATH Y BUIJISAI KJIKOYOBUX MYHKTIB i 9ac JEKIil 3 MOC/iJOBHMM BHKJIAIOM
MaTepially 3a YMOBH, IO TeMa 3HaiioMa, a MOBJIECHHS C(POpPMyJIbOBaHE MPOCTUMH 3aco0aMH 1
MIpeJICTaBJIeHE 3 YITKOI0 HOPMAaTUBHOIO BUMOBOIO.
A2 Hewmae neckpunropa
Al Hewmae neckpunropa
PoGora 3 TekcTom
Moske y3aralbHUTH 1HPOPMALIiO 3 PI3HUX JHKEPEN, CTPYKTYPYIOUH apryMEHTH 1 BUCHOBKH IS
c2 JIOTIYHOTO BUKJIAAy 3arajJibHOTO pPe3yjbTary.
C1 |Moxe y3araapHUTH JOBT1, CKJIQHI TEKCTH.
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B2

Moxe y3araJbHUTH MIUPOKUHN CIEKTP PaKTUYHHX 1 XyJOXKHIX TEKCTiB, KOMEHTYIOUH iX Ta
00TOBOPIOIOYHN TIPOTUJICHKH] TOUKH 30pPY 1 TOJIOBHI TEMHU.

Moxe y3aralbHUTH YPUBKHU 3 MEPIOAUYHUX CTATeH, IHTEPB'I0 Ta JOKYMEHTAJIbHUX MaTepialis,
10 MICTSITh TIEBHI MOTJISAINA, apPTYMEHTH 1 JUCKYCIi.

Moxe pe3toMyBaTH CIOKET a00 OKpeMi moii (pinbMy YH '€CH.

B1

Moxe y3araJbHUTH KOPOTKi BiIpi3KH iH(OpMaIli 3 KiJIBKOX JPKEpen Ta MiJCYyMyBaTH ix Juis
KOT'OCbh 1HIIIOTO.

Moxe nepekazyBaTH CBOiMHU CJIOBaMH KOPOTKi MUCHMOBI YPUBKH, BUKOPUCTOBYIOUH JIEKCHKY i
rpaMaTHKy TeKCTYy-OpUTiHATY.

A2

Moske BU3HAYUTH 1 BIATBOPHUTH KJIIOYOBI CiioBa Ta (hpa3u abo KOPOTKI peYeHHS 3 KOPOTKOTO
TEKCTY B PaMKax OOMEXEHHUX KOMIIETCHLIN Ta JOCBIAY YUHS.

Moske nepenucyBaTi KOPOTKI TEKCTH IPYKOBAHOTO 200 YITKOTO PYKOITUCHOTO XapaKTepy.

Al

Moske mepenucyBaTu MPOCTI CJIOBAa Ta KOPOTKI TEKCTH, MPEJCTABICHI y CTaHIAPTHOMY
JIPYKOBAHOMY BHIJISII.

CJOYXAHHA

3arajibHe CJIyXaHHSI

C2

be3 jxoaHUX TPyOHOILIB po3yMi€ OyAb-sIKUN BUJ YCHOIO MOBJICHHS, dKHBOTO YU B 3aIUCY, 1110
3BYYUTH 3 IPUPOAHOIO MIBUAKICTIO.

C1

Po3ymie noctatHbo, 100 CTEKUTH 32 PO3TOPHYTUM MOBJICHHSM Ha aOCTpakTHI abo CKiIaaHi
TeMH T03a Woro/ii ceporo iHTEpeciB, Xoua iif/iloMy MOXKe 3HAJOOUTHUCHh YTOYHCHHS OKPEMHX
nIeraneii, 0COOIMBO KON aKIEHT HE3HAOMHUIA.

Moske BIi3HABATH IIMPOKE KOJIO iTIOMAaTHYHUX BUpPa3iB Ta KOJOKBIaNi3MiB, BUAULSIOUN 3MIHU
pEeECTPiB MOBIICHHS.

Moske po3yMITH PO3TOPHYTE MOBJICHHS, HABITh KOJM BOHO HE 30BCIM 3B'SI3HE 1 KOJU CMHUCIIOBI
3B'I3KU B HbOMY € IMIUTIIUTHUMH 1 HE BUPa)KEH1 EKCILTILIUTHO.

B2

Moske po3yMiTH HOpMAaTHBHE YCHE MOBJICHHS, HBE a00 B 3amucy, sIK Ha OJHM3bKi, Tak 1 Ha
HE3HAWOM1 TeMH, sKi 3BUYAHHO 3YCTPIYaIOTHCA B OCOOMCTOMY, CYCIUJIBHOMY, aKaJIeMidHOMY
abo mpodeciitHomy >xutTi. Jlume Haa3BUUalHMII (OHOBHM IIyM, HealeKBaTHa CTPYKTypa
BHCJIOBJTIIOBaHHS Ta/a00 BXXKMBaHHS 17I0OMaTU3MIB BIUIMBAE HA 37]aTHICTh PO3YMITH.

Moske po3yMmiTH TOJIOBHI AYMKH MOBIICHHSI, CKJIQJHOTO Y 3MICTOBOMY Ta JIIHTBICTHYHOMY
IUTaHaX, K Ha KOHKPETHI, TaK 1 Ha aOCTpakTHI TeMH, 0()OPMIIEHOTO HOPMAaTHBHOIO BUMOBOIO, Y
TOMY YHCIIi - TEXHIYHI TUCKYCIi 3 T1/HOro cremiaabHOCTI.

Moske po3yMiTH pO3TOpHYTE MOBJICHHS, CKJIaIHI JIIHIT apryMeHTaIlli 3a yMOBH, 1110 TeMa JJOCUTh
3HailoMa 1 HaIpsIM PO3MOBH MO3HAYAETHCS O3HAKAMH €KCILTILIUTHO.

B1

Moxe po3yMiTH JNiHilHY (aKTH4HY iH(OpPMAIIil0, IO CTOCYEThCA 3arajbHUX MOOYTOBUX a00
MOB's3aHUX 3 POOOTOIO TE€M, PO3PI3HIIOYM SK OCHOBHHMM 3MICT, Tak 1 crenudivyai geTaii, 3a
YMOBH YITKOT apTHKYJISALI] Ta BUMOBH, JI0 SIKOi 3BUK/JIA.

Moske po3yMiTH TOJIOBHHM 3MICT YITKOTO HOPMAaTHBHOTO MOBJICHHS MPO 3HAHOMI TEMH, IO
peryasipHO 3yCTpidaloThCsi Ha poOOTi, y IIKOJI, HAa JO3BULI 1 T.X., y TOMY YHCII KOPOTKI

A2

Moske 3p03yMiTH TOCTaTHBO, 1100 33I0BOJIBHUTH KOHKPETHI TOTPEOH, SKIIIO MOBJICHHS YiTKE W
IIOBUIIBHE.

Moske po3ymiTu (ppa3u Ta BUpa3u, IO BIIHOCATHCA 10 chep HAMOIMKINX MPIOPUTETIB (HATIP.
eJIeMeHTapHa ocobucTa iH(opmallis Ipo ciM'fo, MOKYIKH, MICIEBY reorpadito, podoTy), SIKIIO0
MOBJICHHS YITKE Il MOBUIbHE.

Al

Moxe po3yMITH MOBJIEHHSI, SIKIIIO BOHO AY>KE€ MOBUIBHE 1 PETEIbHO apTUKYJIbOBAHE, 3 TOBTUMU
nay3aMu JUIsl HOTo/# MmoJiereH sl CIpUitMaHHs.
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Po3yminHs po3MoBH (1iaJ10Ti4YHOT0 MOBJIEHHS ) HOCIIB MOBH

C2 Ak C1

C1 Moxe JerKo po3yMiTH CKJIAJHI AiajJorH MK IHIIUMH y4YaCHHKaMM TPYHOBOI TUCKycii abo
nebaTiB, HaBITh HAa a0CTPAKTHI, CKJIa/IHI HE3HAMOMI TEMH.
Moe po3yMiTH OXKBaBJIEHY PO3MOBY HOCIiB MOBH.

B2 Moxe 3 HeBHMM 3yCWUIsAM "BIOBUTH'" OaraTto 3i CKa3aHOI'O HABKOJO HBOTO/HEl, ale Moxke
BBa)XKaTH JUIsl ce0e BaKKMM CTaTH aKTUBHUM YYaCHHUKOM JIMCKYCIi 3 KUJIbKOMa HOCISIMH MOBH,
SIK1 HISIK HE 3MIHIOIOTh CBOT'O MOBJICHHS.

B1 Moxe B OCHOBHOMY 3pO3YMITH T'OJOBHHUH 3MICT CKJIaJHOI TUCKYCii HAaBKOJIO HbOTO/HET, SKIIO0
MOBa YITKO apTUKYJIbOBAaHA, @ BAMOBA HOPMAaTHBHA.

A2 Moxe B OCHOBHOMY iIeHTU(IKYyBaTH TeMy JUCKYCii HABKOJO HE1/HbOTO, KO MOBJICHHS
MOBUIbHE U YITKE.

Al Hewmae neckpunropa.
CayxaHHs B poJi wieHa ’KuBoi po3moBu
Moske cayxaTu CreriaiaizoBaHi JEKIii Ta Mpe3eHTallii 1 e BYKMBAEThCS BEIMKA KUIBKICTh

C2 KOJIOKBIiaJi3MiB, pETiOHAJILHUX BUCIIOBIB 200 HE3HAKOMOI TEPMIHOJIOT].

C1 |Moxe ciryxaT OUTBIIICTD JIEKIIIH, TUCKYCIH 1 7e0aTiB 3 BITHOCHOIO JIETKICTIO.

B2 Moske 3pO3yMiTH OCHOBHE 3 JIEKIIi, pO3MOB 1 JIOMOBI/IeH Ta 1HIHMX (HOpPM aKageMidHOT/
npodeciiiHol mpe3eHTallii, ki 32 3MICTOM 1 JIIHTBICTUYHE € CKJIaTHUMHU.
Moske ciyxaTw JIeKIlito ab0o pO3MOBY Yy MeXax CBO€l cdepu, SKIIO MPEeIMET MOBJICHHS

B1 3HaOMUH, Tpe3eHTallis JiHiiHA, a CTPYKTypa MOBJICHHS YiTKa.
Moske po3yMiTH MPOCTI MOCTITOBHI KOPOTKI PO3MOBH Ha 3HAHOMI TEMHU, SIKIIIO BOHU MPOXOAThH
Ha YITKO apTUKYJIbOBAaHOMY HOPMAaTHBHOMY MOBJICHHI.

A2 Hewmae neckpunropa

Al Hewmae neckpunropa
CiryxaHHS Or0JIOIIEeHb Ta IHCTPYKIii

C2 Ak C1
Moske BurydaTu cneriudivny iHhopMaIllito 3 HesIKiICHUX, 3 ayAi0oNepenkojaMy MyOoIiaHuX

c1 3BepHEHbB, HAIP. HAa CTaHIIil, CMOPTUBHMUX CTalI0HAX 1 T.II.
Moske po3yMiTH CKJIaHY TEXHIUHY 1H(GOpMaIlito, TaKy SK ONEepaTUBHI IHCTPYKIIii, crierudikarii
Ha 3HAOMMX MPOJYKTaX, MPOMO3HULIIT OCTYT.

B2 Moske po3yMiTH TTOBIIOMJICHHS 1 OTOJIOIIIEHHS HA KOHKPETHI Ta aOCTPAaKTHI TEMHU, MOBJICHHS
SKUX HOpPMaTHBHE.
Moske po3yMiTH IPOCTY TEXHIYHY 1H(OpMaIlito, Hamp., OIEPaTUBHI THCTPYKIIiT 0 TOOYTOBOT

Bl | rexmixu.
Mo2e 3p03yMiTH OCHOBHE 3 KOPOTKOT'O, YITKOTO, IPOCTOT'O MOBITOMJICHHS YU OTOJIOIICHHS.

A2 |\Moxe PO3yMITH TIPOCTI MOSICHEHHSI, SIK AICTATUCH BiJl MyHKTY A 110 MyHKTY b, minku 4u Ha
TPAHCHOPTI

Al |IMOKE PO3YMITH THCTPYKIII, COPMYITHOBaHI PETCILHO U OBUIEHO, T PO3YMIE KOPOTKI POCTI

CuayxaHHs pajio Ta ayaio3anucis
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C2

SxC1

C1

Moske po3yMiTH IIUPOKHUI CHIEKTP 3alMCaHMX 1 TPAHCIbOBAHUX MaTepiajiB, yTOMY YHCII JCsKi
HEHOPMATHBHI TOBIPKH, 1 BHU3HAYaTH HAWTOHII J€Taji, BKIIOYAIOUM IMIUTIIUTHI 3B'SI3KU 1
CTOCYHKH Mi MOBIISIMH.

B2

Mose poO3yMITH 3alluCM HOPMATHBHOTO MOBIICHHS, $KE 3AeOUIBIIOrO 3yCTPIYaeTbcs B
cycniibHOMY, mpodeciiiHoMy abo akaaeMidHOMY JKWTTI, 1 BU3HAYaTH TOTJISIM 1 CTaBIICHHS
MOBIIS TaK caMo J100pe, K 1 3MIiCT iH(opMarrii.

Moske po3yMiTh OUTBIIICTh TOKYMEHTAJBHUX pajionepenady Ta OUIBIIICTh 1HIIMX 3alUCaHUX
abo TpaHCIBOBAHUX ayJioMaTepiajiB, MOBJIECHHS SIKUX HOPMAaTUBHE, 1 MOKE€ BUHAYUTH HACTPIi,
TOH MOBIIS TOIIIO.

B1

Moke po3ymitu 3MicT iH(popMarlii GUIBIIOCTI 3anmucaHux abo TPAHCIBLOBAHUX MaTepialliB Ha
TEMH OCOOUCTUX THTEPECIB, MOBJICHHS SIKMX YITKE i HOPMATHBHE.

Moke po3yMiTH OCHOBHHM 3MICT paJiOHOBMH 1 MPOCTIIIKX 3alHCAaHUX Mepeaad Mmpo 3HaioMi
MIPEAMETH, SIKIIIO MOBJICHHS BIJITHOCHO TIOBUTHHE H UITKE.

A2

Moxe po3ymiTH ¥ BWIydaTH OCHOBHY I1H(OpMAIil0 3 KOPOTKMX aydiOypUBKIB Ha
nepeadavyBaHi TOOYTOBI CIOKETH (TEMH, pedi, MPEIMETH ), SIKIITO MOBJICHHS MOBUILHE 1 YiTKE.

Al

Hewmae neckpunropa.

UYNTAHHA

3arajbHe YHTAHHSA

C2

Moske po3yMITH Ta KPUTUYIHO IHTEPIPETYBATH MPAKTUYHO YCi OPMU MUCEMHOTO MOBJICHHS, Y
TOMY YHCIi aOCTpaKTHE, 31 CKIAIHOIO CTPYKTYPOIO a00 3 BEJIHMKOI0 KUIBKICTIO JITEpaTypHHUX Ta
HeJTEpaTypHUX MUCHhbMOBUX KOJIOKBIaTI3MiB.

Moske po3yMiTH HIUPOKUN CIIEKTP JOBIUX 1 CKJIATHUX TEKCTIB, PO3IMI3HAKOYM TOHKI CTHIIICTUYHI
MPUHOMH Ta 3HAYCHHS, TIEpeIaH] K IMIUTIIIUTHO, TaK 1 €KCILUTIITUTHO.

C1

Moske po3yMiTH B JETAJISAX PO3TOPHYTI, CKIATHI TEKCTH HE3AJIECKHO BiJ TOTO, YA BIIHOCSITHCS
BOHHU 0 #oro/ii BnacHoi chepu MisUTBHOCTI/CHEIIATBbHOCTI 32 YMOBH, II0 MOKHA IEPEUYUTATH
BaYKK1 MICI.

B2

Moske 94UTaTH 3 BUCOKUM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI, aJanTyIOud CTUIIb 1 MIBUIKICTh YUTAHHS J0
PI3HUX TEKCTIB 1 IIijie, 1 BUOIPKOBO BHKOPHCTOBYIOUM BIAMOBIAHI JOBIAKOBI JKepena. Mae
IIMPOKU aKTUBHUN CTIOBHUKOBHH 3amac YATaHHS, ajleé MOXKEe BiTUyBaTH JEsKi YTPYIHEHHS MPU
3yCTpidi 3 MaJIOBKMBAHUMH 110MaMH.

B1

Moske unTaTy MOCHITIOBHUM (PaKTUUHUN TEKCT MPO MPEIMETH, 0 CTOCYIOThCS HOTO/T1 chepu Ta
1HTEpeCiB 13 3aJI0BUIBHUM PIBHEM PO3YMIHHSI.

A2

Moske po3yMITH KOPOTKi, MPOCTI TEKCTH HAa 3HAWOMI TEMH KOHKPETHOTO THIY, MOOYI0BaHI Ha
IIMPOKOBXMBAHOMY MOBJICHHI PO MOOYT 1 poOOTY.

Moske po3yMITH IIUPOKI, MPOCTI TEKCTH, IO MICTATH MTUPOKOBXXHUBAHY JICKCUKY, Y TOMY YHCI1
il YaCTUHY IHTEPHAIIOHAJIBHOTO CIIOBHUKA.

Al

Moske po3yMiTH Ay»XKe KOPOTKi, MPOCTI TEKCTH - MO0 OAHIN (pasi 3a OAWH pa3, CIIUPAIOYNCh Ha
3HalloMi iMeHa/ Ha3BH, CJIOBA Ta eJIeMeHTapHi (ppa3u, 1 AKI0 NOTPIOHO, TEPEUNTYIOUH.

YutaHHA KOpecnoHIeHIil

C2

Sk Cl1

C1

Moxe po3yMiTu OyAb-SKy KOPECIIOHICHII110, KOPUCTYIOUUCH Yac Bijl Yacy CIIOBHUKOM.
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B2

Moxe YuTaTu KOPECIOHIEHIIIIO, MOB'sI3aHy 13 CBO€IO C(heporo iHTepeciB, Bipaszy CXOILUIIOIOUH
HaWCyTTEBIIIIE.

B1

Moxe po3yMiTH ONMUC MOJiH, MOYYTTIB Ta MoOakaHb B OCOOMCTHMX JIMCTaxX Ha piBHIi, Jl0cTa
PETYISPHOTO JTHCTYBAaHHS.

A2

Moske po3yMiTH €JIEMEHTApHI TUITH CTAHJIAPTHUX 3BUYAMHMUX JIUCTIB Ta (akciB (JIOBIIKHU/3
JUCTU-TIO3JOPOBIICHHS 1 T.[l.) HA 3HAHOMI TEMH.

Moske po3yMiTH KOPOTKi MIPOCTi OCOOMCTI JIUCTH.

Al

Moske po3yMiTH KOPOTKi, TPOCTI OCTaHHS Ha JINCTIBKaX.

YuraHHs 3 METOI0 Opi€eHTAIIT

C2

Sk B2

C1

Sk B2

B2

Moske MBUAKO MEPETJISTHYTH JOBTHH 1 CKIaJHUI TEKCT, 3HAXO/Is19M MOTPiOHI oMYy eTali.
Moxe MmBHIKO ieHTU(IKYBaTH 3MICT 1 BIIMOBIIHICTH HOBHH, CTaTed, MOBIIOMJICHb Ha
npodeciiiHi TEMU IMUPOKOTO Jiana3oHy, BUPIIIYIOUH, Y1 TOTPIOHE O1IbIT yBaXKHE 1X BUBUCHHS.

B1

Moske TeperjissHyTH HOBIII TEKCTH, I Toro mo0 3HaiTh OaxaHy iHopmarlito, 310paTu
iHpopMaliio 3 PI3HUX YACTUH TEKCTY a00 3 PI3HUX TEKCTiB 3 METOI0 BUKOHAHHSA CIELiaJbHOTO
3aBJIaHHS.

Moske 3HalTH 1 3p0O3yMITH HEOOXiMHY 1H(POpPMAII0 y TMOBCAKICHHUX MaTepiajiax, TaKux sK
JUCTH, OpoNIypH 1 KOPOTKI 0iliiiHI JOKYMEHTH.

A2

Moske 3HAWTH crienianbHy, nepeadadeny iHpopMalliio y MpocTHX MOBCSAKICHHHX MaTepialiax,
TaKMX SIK peKIaMa, IPOCIEKTH, MEHIO, TOBIAKOBI CITMCKH Ta PO3KIIAIH.

Moske BCTAaHOBHUTH MICIIE3HAXOKEHHS CHeIianbHOi 1HGoOpMaIii y CHUCKAaX 1 BHIYYHTH
HeoOXiaHy iHpopMaito (Hamp., kopuctyBaruch "Kosrumu Cropinkamu", o6 3HaiTH mOCTYTY
a00 mpojaBiisi). Moske po3yMiTH MOBCSKIEHHI/TIOOYTOBI MMIAMKUCH Ta 3ayBaKCHHS: B MyOIIYHUX
MicIsX (Ha BYJIMIISIX, B PECTOpaHaX, HA 3aJII3HUYHUX CTAHINAX), HA POOOYNX MICISIX (BKa3iBKH,
THCTPYKIIii, TOMepeKEHHS/ 3aCTEPEIKCHHS ).

Al

Moske BIi3HATH 3HAOMI Ha3BH, CJIOBa 1 AyXe MPocTi ¢pa3u abo MPOCTI HAMMUCH Y OLIBIIOCTI
3BUYAHUX MTOBCIKICHHUX CUTYAITiH.

YuraHHs 1151 OoTpUMaHHA iHgopmauii Ta aprymeHTanii

C2

Ak C1

C1

Moxe po3yMiTH B JeTalsX IIMPOKUHN JAiana3oH JOBIHX/PO3TOPHYTHX, CKIAQIHUX TEKCTIB, SIKi
3BUYANHO 3yCTPIYaIOThCS B CYCHUIBHOMY, TpOodeciitHOMY Ta akaJeMIdHOMY YKUTTI, PO3YMIIOYH
HapiOHIMI AeTai, y TOMY YMCIIi CTaBICHHS 1 IOTJISIH.

B2

Moxe Buiay4atu iH(pOpMaliio, JyMKHA 1 TOYKH 30pYy 3 BY3bKOCHELIATbHUX JDKEpENl y MeXax
CBOE€T cdepu.
Moske po3yMiTH CrelianbHI CTaTTi M03a CBOIM TOJEM [isJIBbHOCTI 32 YMOBH, SIKIIO MOXHA
1HKOJIM KOPHUCTYBAaTHUCh CJOBHUKOM JUIsl MIJATBEPDKCHHS CBO€EI IHTEpIIpeTaIii CHpuiHATOT
TEPMIHOJIOTIi.

Moske po3yMiTH CTaTTI Ta JOMOBI/I, IO CTOCYIOTHCS Cy4acHUX MPOOJIeM, B SIKUX aBTOPH MalOTh
0COOJINBI ITOTIISIN.

B1

Moske 3HaXOJIUTH OCHOBHI IMOJOXEHHS B apryMEHTOBAHOMY TEKCTI 3 YITKOK CTPYKTYPOIO.
Moske BH3HAYATH MOCIIIOBHICTh apryMEHTAIlld y HU3IN IMyOJTiKallii, Xxo4a i He 3aBXKIN

Moxe 3HaXOUTH OCHOBHI TOJOXEHHS y MPOCTUX Ta3eTHUX CTATTAX Ha 3HAHOMI TeMHu (Ipo
3HAOMI IPEIMETH).
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A2

Moxe 3HalWTH creriaibHy iH(pOpMalilo y MpOCTOMY MUCHMOBOMY Matepialli, SKHil BiH/BOHa
3ycTpivae y moOyTi: IMcTax, Oponrypax Ta KOPOTKHX Fa3eTHUX CTATTSIX 3 OMUCOM TIOJTIH.

Al

Moske CKIacTH CBOIO JAYMKY IOAO 3MICTy MPOCTIIOro iHdopMaImiiHoro marepiany Ta
KOPOTKHX MPOCTUX OIHUCIB, 0COOJIIMBO KOJIH € Bi3yalbHa OIOpa.

YuraHHs iHCTPYKIii

C2

Ak Cl

C1

Moske po3yMmiTH B JeTalsiX MOBIi, CKJIaJHI IHCTPYKII MPO HOBHWM mpuian ado mpoueaypy
HE3aJIeKHO BiJl TOTO, YM BIAHOCHTHCS IHCTPYKIiS 10 Horo/ii BiacHoi cdepu AisIBHOCTI, 3a
YMOBH, SIKIIIO BiH/BOHA MOYK€ TIEPEUUTATH CKJIAJTHI MiCIIS.

B2

Moske po3yMiTH JOBT1, CKJIaJHI IHCTPYKIIi Y CBOiM cdepi, y TOMY YHCHi JeTajl mpo yMoBH abo
3aCTEePEIKEHHS, SIKIO € MOXJIMBICTh MEPEYUTATH BAXKKI MICIIS.

B1

Moske po3yMiTH YITKO HAIMMCaH1 MPOCTi IHCTPYKIIIi 1010 YaCTHHHW/IeTaal 00IalHaHHS.

A2

Moske po3ymiTH TIpaBuiia, HAMPUKIIAJ, TEXHIKK Oe3neku, chopMybOBaHi MPOCTO MOBOIO.

Moxe po3yMiTH MPOCTi IHCTPYKIIT 10 00IagHAHHSA, 110 BUKOPUCTOBYETHCS Y TOBCAKIEHHOMY
KUTTI - HaMp., TPOMAJICHKUN TeaehOoH.

Al

Po3yMie npu unTaHHI MPOCTI KOPOTKI PO3NOPSAHKEHH/TOSACHEHHS (HAMp., SIK TOTPAIUTH 3
MyHKTY A 10 yHKTY B).

COHIOJIHI'BICTUYHA BIAITOBIJAJIBHICTD

ConioiHrBicTHYHA BiTNOBigHICTEL

C2

BinkHO BONMOAiE€  iIOMATHYHUMHU 3BOPOTaMH 1 KOJOKBiadi3MaMH 3  YCBIIOMJICHHSIM
KOHOTAaTUBHUX PIBHIB 3Ha4ueHb. [[OBHICTIO YCBIIOMJIIOE COIIOJIHTBICTUYHI Ta COIIOKYJIBTYpHI
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MOBH il HOCISIMU 1 MOKE pearyBaTH HAJICKHUM YHHOM.

Moske yCHiIIHO BUCTYMHATH IMOCEPETHUKOM Y CIUIKYBaHHI MK HOCISIMA MOBH, SIKa BUBYAETHCH,
1 CBOIMHU CITIBBITYM3HUKAMH, BPaXOBYIOUHU COLIIOKYJIBTYpHI Ta COLIIOJIHIBICTUYHI OCOOIMBOCTI.

C1

Moske BIi3HABaTH MIMPOKHUI CIIEKTP 1IOMAaTHYHUX BUPA3iB Ta KOJOKBIaIi3MiB, YCBIIOMITIOIOYH
peecTpoBi BIIMIHHOCTI; MPOTE MOXE Big4yBaTH NOTpeOy B YTOUHEHHI OKpPEMHX JeTajei,
0COOIMBO KOJIM aKI[EHT HE3HANOMUA.

Moxe po3yMiTH (UIBMH, B SKHX BXXHMBA€THCS 3HAYHA KIJIBKICTh CIIEHTOBOIO CJIOBHUKA Ta
171IOMaTHYHUX BHPA3iB 1 3BOPOTIB.

Moxe rHy4KO 1 €(peKTHBHO KOPUCTYBATUCh MOBJICHHSIM 3 COLIQJIBHUMH LUJIIMH, Y TOMY YHCII1 B
E€MOIIIHHOMY, aJTI03UBHOMY Ta JKapTIBIUBOMY aCIEKTaXx.

B2

Mo>e BHCIOBIIOBATHCH YIIEBHEHO, YITKO 1 BBIWIMBO Y (hopMaIbHOMY Ta HE(POPMATLHOMY
peecTpax, afeKBaTHO CUTYaIlii Ta 0COOMCTOCTI CITIBPO3MOBHHUKA.

Moske 3 TIeBHHM 3yCHJUISIM PO3YMITH 1 OpaTH y4acTh B TPYHOBHX ITUCKYCIsfx/0ecigax, HaBITh
KOJIM MOBa IIBUJKA X PO3MOBHa.

Moske miaTpUMyBaTH CTOCYHKH 3 HOCISIMH MOBU 0€3 TOTO, II00 HEHaBMHUCHE iX PO3CMIIIUTH,
po3apaTtyBaru, a00 3MyCHTH TOBOJUTHCH 1HAKIIIE, Hi’K BOHH ITOBOIUJINCH OU 3 HOCIEM MOBH.
Moske BHCIIOBIIOBAaTUCH BIAMOBIAHO JO0 CHUTyalil Ta YHHKAaTH TPyOMX TIOMIJIOK TIPH

B1

Moxe BUKOHYBAaTH i pearyBaTH Ha IIMPOKUN CIIEKTP MOBJICHHEBUX (YHKIIH, BXKHMBAIOYH X
Hal3arajbHill eKCTIOHCHTH (BUpa3H, BUCIOBIIOBAHHS ) B HEUTPAIBHOMY PEECTPI.

Y CBiIOMITIOE OCHOBHI MpaBWjIa BBIYJIMBOCTI Ta i€ Y BIAOBITHOCTI 1O HUX.

VYcBimoMiTIoe 1 3BepTae yBary Ha HAWBaXUIMBIII BIAMIHHOCTI MDK 3BHYasMH, 3BHYKAMH,
MpaBWJIaMU TTOBOJKEHHSI, IIIHHOCTSIMH Ta iJ[ealaMy, XapaKTePHUMH JUTsI CIIUTLHOTH, MOBA SIKOT
BHUBYAETHCS, 1 BIACHOTO HAPOY.
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A2

Moxe BUKOHYBaTH i pearyBaTH Ha OCHOBHI MOBJIGHHEBI (yHKIIi, Taki sK iHpopMamiiHui
0OMiH Ta BUMOTH, 1 BUPAXaTH CBOI MOTJISIIN 1 CTaBJICHHS MMPOCTHMH 3aCO0aMH.

Moxe CIilKyBaTHCh MPOCTO, aje e(heKTUBHO, BXKUBAIOYM BHPA3U 3arajbHOTO BXXKUTKY Ta
BUKOHYIOYH €JIEMEHTapH1 3BUYAiTHI 1ii.

Moxe chpaBisATUCS 3 OyXK€ KOPOTKMMH COLIaJbHUMHU KOHTAaKTaMH, BHKOPHCTOBYIOUU
MOBCAKACHHI BBIWIMBI (OpPMH NMPUBITAHHS 1 3BEpTaHHSA. MoOyKe BIAMOBIIATH HA 3ampOIICHHS,
MPOTO3HILiT, BHOAYCHHS TOIIO.

Al

Moske BCTAaHOBUTH €JI€MEHTApPHHI COLIAIbHUA KOHTAKT, BUKOPUCTOBYIOYH HAUTIPOCTIIITI
MOBCSAK/IEHH! BBIWIMBI (OPMHU: NMPUBITAHHS Ta NMPOLIAHHS; 3HAHOMCTBA; BXKMBATH THS LbOTO
"Oynp Jacka, IsAKyro, mpobdadre" 1 T.1I.

I'nyukictb

C2

BusiBnsie 3Ha4yHy THYYKICTh HiJ 4ac pedOpMyITIOBaHHS il 3a JOMOMOIOI0 Pi3HOMAaHITHUX
JHTBICTUYHUX (GOpM IS BHUIAUICHHA Ta AuQEpeHiiaiii BiAMOBIIHO 10 CHTYyallii, 0ocolu
CHIBPO3MOBHHMKA 1 T.JI. Ta 3 METOI0 YHUKHEHHS JBO3HAYHOCTI.

C1

Ax B2+

B2

Moske mpuBECTH 3MICT 1 (JOpMy BIACHOTO BHCJIOBIIIOBAHHS Yy BIAMOBIAHICTH JO CHUTyaIlii Ta
PELMITIEHTA, a TAKOK BPaXOBYBATH PiBEHb (POPMAITBHOCTI 3AJIEKHO BiJ OOCTaBHH.

Moxe MpUCTOCOBYBATHUCH JI0 3MiH HAINpsSMY, CTHIIIO Ta MOCTABJICHUX AKIICHTIB, SIKI 3BUYAHO
B110YyBalOTHCS B PO3MOBI.
Moxe BapitoBatu (POpMYJIIOBaHHS TOTO, 1110 BIH/BOHA X0Y€ CKa3aTH.

B1

Mosxe ajanTyBaTH CBOE BHCJIOBJIIOBAaHHS 3 METOI BUPIINICHHS HE3BUYAHHHUX, HaBITh
CKJIQIHUX/BaXXKUX CUTYAIIii.

Moe THy4KO BUKOPHCTOBYBATH IIHPOKHUH Jlala30H MPOCTUX MOBJIEHHEBHX 3aCO0iB s
BHPaXEHHS TOTO, 110 BiH/BOHA X0Y€E CKa3aTH.

A2

Moske amantyBaTy 3aBYeHI MpocTi ¢pa3u 10 0coOauBuX 00cTaBuH HIIIXoM OOMEKEHHUX
JIEKCUYHHX 3aMiH.

Mo2e po3ropTati BUBUEHI (ppa3u NUIIXOM MPOCTUX MEPECTAHOBOK iX EJIEMEHTIB.

Al

Hewmae neckpunropa.

JdoTpuMaHHs NpaBUJI BeJleHHs Oeciaun

C2

Sk Cl1

C1

Moxe mIBUAKO BUOpATH BiAMOBIAHY (ppa3y 3 IOCTYIMHOTO Jiana3oHy IUCKYPCUBHHUX (DYHKIIIH,
mo0 BBECTH CBOi PEIUNIKK IS MIATPUMaHHS pPO3MOBH, a00 BHTpaTH Yac Ta OTPUMAaTH
MO>KJIMBICTh TIOZYMATH MiJ] Yac CHUIKYBaHHS.

B2

Moe HaJeKHUM YHHOM BCTYIIATH B IUCKYCi10/0€eciay, BAKOPUCTOBYIOUH JUIS IILOTO BiIOBITHI
MOBJICHHEBI 3ac00M. Moke HaJIC)KHHMM YWUHOM IIOYMHATH, MIATPUMYBAaTH Ta 3aKiHIyBaTH
BUCJIOBIIIOBaHHSA, €PEKTHUBHO TOTPUMYIOUYHCH IIPABUII BEJICHHS OeCiu.

Moske 1HIIIIOBaTH BUCIIOBIIOBAHHS, BCTYIATH BIAMOBIAHO JO CBOEI Yepru Ta 3aKiHIyBaTH
PO3MOBY, KOJIU 1i/ fioMy 11e TOTPiOHO, X04a HE 3aBXKIN MOXKE 1€ 3pOOUTH €IIEraHTHO.

Moske BHKOpHCTOBYBaTH ToToBi (pasum (Hamp.. That's a difficult question to answer/Ha 1e
3alUTaHHS BKKO BIAMOBICTH), 00 BUTPATH Yac i BCTYMUTH A0 OECi¥ TOMi, KOJIHU CPOPMYITIOE
Te, IO X04€e CKa3aTH.

B1

Moske BcTynaTu B JUCKYCilO/Oeciny Ha 3HailoMy Temy, BUKOPHUCTOBYIOYH (Ppa3y, BIAMOBITHY
MMO4YaTKy BUCJIOBJIFOBAHHA.
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Moxe iHILIIOBAaTH, MIATPUMYBATH Ta 3aBEpIIYBAaTH MPOCTYy Oecigy caM-Ha-caM Ha TE€MH, SKi
Onu3bKi/3HaoOM1 200 MalOTh MEPCOHATBHUIA IHTEPEC.

Moske BKMBATH MPOCTI MPUHOMH, 1100 TOYaTH, MATPUMYBATH a00 3aKIHUYBATH KOPOTKY

A2 |po3moBy. Moxe iHiLilOBAaTH, MIATPUMYBATH 1 3aBEPIIYBATH NPOCTY OECily caM-Ha-CcaM.
Moxe mpuBepHYTH 110 cebe yBary.

A1l |Hewmae neckpunropa.

Po3ropranns remu

C2 Sk Cl

c1 Moske poOuTH TPOyMaHi OMMKUCH Ta PO3MOBII, IHTETPYIOUYH MIATEMH, PO3BUBAIOYH OKpEMI
MIOJIOKEHHS Ta 3aBEPIIYIOYH BiAOBITHUM BUCHOBKOM.

B2 Moxe po3BHBATH YiTKHUIl ONMUC a00 PO3MOBIJb, APIYMEHTYIOUH i 3aXHIAI04M BJIACHI MOTJISIH,
HaBOJISTYM BIJMOBIIHI ACTaIIl Ta TPUKIIAIH.

Moxe T0CUTh BUIBHO POOMTH MPOCTY PO3MOBIAL a00 ONMUC Y BUTJISAAL JiHIMHOT MOCIiAOBHOCTI

B1 :

(dakTiB.

A2 |Mosxe po3MmoBicTH icTOpito a00 II0Ch ONUCATH Y BUIJISLII IPOCTOTO NMEPETiKy (haKTiB.

Al Hewmae neckpunropa.
3B'sI3HiCTB i 3JIMTHICTH

2 Moxe moOyayBaTu 3B'S3HUHN 1 3TUTHUN TEKCT, MOBHOIIIHHO i JOPEYHO BUKOPHCTOBYIOUH
PI3HOMAaHITHI TpaMaTUYH1 CTPYKTYPH 1 IMHUPOKHH J11alTa30H CXEM 3B'SI3KY.

Moxe mnpoayKyBaTH 4YiTKE, IUIaBHE, JIOIIYHE MOBJICHHS, BHSBIIAIOUM KOHTPOJIbOBAHE

C1 BUKOPUCTaHHS I'PaMaTUYHHUX CTPYKTYpP, KOHEKTOPIB Ta CXEM 3B'A3KY.

Mosxe eeKTHBHO BUKOPHCTOBYBATH Pi3HOMAHITHI 3aCO0K/CII0BA 3B'SI3KY, MO0 YiTKO MO3HAYUTH
BH/I 3B'SI3KIB MK TyMKaMH.

B2 — ; ; -
Moxe BHUKOPHUCTOBYBATH OOMEXKEHY KUIBKICTH CXeM 3B'A3Ky, M[[00 TOB'A3aTH CBOI
BHCIIOBJIIOBaHHS y YiTKE, 3B'SI3HE MOBJICHHS, XOYa Y JIOBTHUX peIUIiIKaX MOXYTh OyTH JesKi
"mepeckakyBaHHs"

VIO;KC 3B33aTH  CCpIl  KOPOTKWX, JUCKPETHUX, IIPOCTUX CIEMCHTIB y 3B33HY, JITHINHY

Bl | nocnigossicts ¢axTiB.

Moske BXKMBATH HANUMOMIMPEHIINT KOHEKTOPHU VIS 3B'SI3YBaHHS MPOCTHX PEYCHBb 3 METOIO
pO3MoBiAi icTopii abo omucy 4oro-HeOyIb Y BUIJISAL IPOCTOTO Mepeniky (akTis.

A2
Moxe 3B'A3aTH TpymH CIiB 3a JONOMOrol0 TNpocTuX KoHekTopiB sk "and", "but" Ta
"because"/"ta/i/it", "npote", "Tomy mo".

Al Moxxe 3B's13yBaTu ci1oBa a00 TPYMH CIIIB 3a JOMOMOTOO TyXe MPOCTHX JIIHIHHUX KOHEKTOPIB, 5K

"and " a6o "then" /"ta/i/i1" abo "Tomi/moTimM".
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[TuranHs Ouinxa
Cyma GaniB ECTS
1 IMucemoBwmii Tect (Academic English C1) (0-25)
2 [TizroroBKa cTaTTi Ha TEMY JUCEPTAIIITHOTO JOCTIIKCHHS aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO. (0-25)
3 [TizroroBka 0OrpyHTYBaHHS TEMHU AUCEPTALIHHOTO TOCIiHKEHHS aHTTIHCHKOI0 MOBOIO: (0-25)
3.1 ®dpeiiM OHATIHHOT ramy3i. (0-5)
3.2 | Tepminonoriuamii cioBHUK (150-200 TepminiB). (0-5)
3.3 | Tekcr pedepaty (10 cTopiHOK). (0-10)
3.4 | biomiorpadis ( He MeHIe 15 kepen). (0-5)
4 VYcHa npe3eHTallis pe3yabTaTiB JUCePTaliiHOTO JOCIIKEHHS aHTJIICEKOI0 MOBOIO. (0-25)
Bceboro: (0-100)
VYxBanuau: Beaxaru, mo ckiaB (J1a)
(Ipi3Bune,ininiamm)
3arajJbHUH ICIIUT 3 aHTJIIACHKOI MOBH 3 OIIIHKOIO
(cnoBammu)
I'osoBa ex3aMeHaIiHOT KOMIcCIT
TTignuc (ITpi3BHume,iniriamm)

UieHH eK3aMeHaIIHOT KOMICIT : 1.

2.

3.

4.

Lleit mpoToko po3pobaenuii BianosigHo 10 3akoHy Ykpainu «IIpo Bumry ocBiTy» Ta mocranoBu KMV «Ilopsnok miarotoBku 3100yBadiB BUIIOT
OCBITH CTYyIEHs JIOKTOpa (izocodii Ta JOKTOpa HayK y BUIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIa/laX Ta HAYKOBUX yCTaHOBAX.
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